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CTATbU

O KAYECTBE ITPEOYOAPHOTI'O I'TTACHOTI'O B PYCCKUX
I'OBOPAX C 3ANJOHCKVM IKAHBEM

C.B. [Ipauenko, C.B. Kusases

Wncmumym pycckozo a3vika umenu B.B. Bunozpadosa Poccuiickoii akademuu
nayx, Mockea, Poccus, svet-lan-a@list.ru; svknia@gmail.com

Annomauus: B cratbe mpefcTaBieHbl pe3y/IbTaThl 9KCIIEPUMEHTATBHOTO HC-
crefoBaHusl GOPMAHTHON CTPYKTYPbI IIACHOTO «He-a» IIEPBOTO MPERYLAPHOTo
CJI0Ta B COIIOCTAB/IEHMM C yAAPHBIM I7IACHBIM [e] B IIO3MLIMYU MEX/Y MATKUMH CO-
[JIACHBIMU B I0KHOPYCCKOM TOBOPE C 3aJOHCKUM SIKAHbEM, a TaK>Ke [TTACHOTO [€]
[IepPBOTO MPeyAAPHOrO C/IOTa B OKAOIINX CPETHEPYCCKOM M CEBEPHOPYCCKOM TO-
BOpAax 1 BTOPOTO IPeyAAPHOTo [IaCHOTO [b] B IMTepaTypPHOM SI3bIKE B COIIOCTAB-
JIeHUY C yAApHBIM ITIACHBIM [e] B TOII 5ke MO3MUIIM C LIe/IbI0 OIpefie/IeHNs TOT0, K
KaKOMY KJIaCCy [JIACHBIX OTHOCUTCS ITIACHBII «He-a» [IPY 3aJOHCKOM siKaHbe. [Tomy-
4YeHHbIe Ha MaTepuaje aHamm3a 1051 r1acHOro JaHHbIE CBUIETENBCTBYIOT O TOM,
4TO «He-a» IIEPBOTO IPEeYAAPHOTO C/IOTa B TOBOPE C 3a{OHCKIM SIKAHbEM 110 CBOMM
KaueCTBEHHBIM XapaKTePUCTUKAM MPUOIMIKAeTCs K K/IaCCy HEHAIIPsKEHHBIX (pe-
AyLMPOBaHHBIX) ITIACHBIX [IepefjHe-CPeHETO Psfia BEPXHe-CPeHEro MO beMa, T. €.
[b], a He [e], KaK OH TPAAMI[MOHHO XapaKTePU3YETCs B AMATEKTONOIMYECKOI /IUTe-
paType. Ha OCHOBAaHUM 3TUX JAHHBIX BBICKA3bIBAE€TCA HpeI[HOHO)KeHI/Ie, 4TO 3a-
JIOHCKOe sIKaHbe ABJIsIeTCs 60Jiee JpeBHelt (MCXOQHOI) Pa3HOBUJHOCTDIO apXauye-
CKOT'O AKaHbs, HeXXe/M 000AHCKOE C ITTACHBIM [11] B Ka4eCTBE «He-a», ABSIOIIIMCS
Pa3BUTIEM MCXOJHOTO KPATKOTO peAyLYPOBAHHOTO [b).

Kniouesvie cnosa: pyccknmit sA3biK; GOHETHKA; AMATEKTOIOTMS; 3aJOHCKOE sKa-
Hbe; Oe3y/japHble IIaCHble

HOna yumuposanua: JJvauenxo C.B., Knaszes C.B. O xauecTBe NpefyJapHOTo
IJTACHOTO B FOBOPE C 33[JOHCKUM siIKaHbeM // BectH. Mock.yH-Ta. Cep. 9. Punonorus.
2022. Ne 2. C. 9-24.

ON THE QUALITY OF THE PRESTRESSED VOWEL
IN RUSSIAN DIALECTS WITH ZADONSK YAKANYE

Svetlana Dyachenko, Sergey Knyazev

Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences,
Moscow, Russia, svet-lan-a@list.ru; svknia@gmail.com

Abstract: The paper discusses one of the unresolved issues of Russian
dialectology — the quality of the “non-a” prestressed vowel in a dialect with zadonsk
yakanye. Based on an experimental study of the formant structure of 1051 tokens,
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including 1) “non-a” first prestressed vowels in a South Russian dialect with zadonsk
yakanye, 2) first prestressed [e] vowels in a North Russian dialect with complete
okanye, 3) first prestressed [e] vowels in a Middle Russian dialect with noncomplete
okanye, 4) second prestressed [9] vowels in Standard Modern Russian as compared
with stressed [e] vowels within the same idioms in the phonetic context of two
palatalized consonants, we have found that the “non-a” first prestressed vowel in a
South Russian dialect differs a lot from the corresponding [e] segments in North
and Middle Russian idioms being much less front and less close, while at the same
time it shows much more similarity with near-front close-mid reduced [s] sound of
the second prestressed syllable in Standard Modern Russian. Thus, we argue that
zadonsk yakanye nowadays represents the initial system of archaic dissimilative
yakanye, the earlier one than that of oboyansk yakanye.

Key words: Russian; phonetics; dialectology; zadonsk yakanye; unstressed vowels
For citation: Dyachenko S.V., Knyazev S.V. (2022) On the quality of the pre-

stressed vowel in Russian dialects with zadonsk yakanye. Vestnik Moskovskogo
Universiteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 9-24.
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NCTOPUA CEMAHTUKHN PYCCKNX OSOMOTUBHDBIX
I''TATOJIOB BOCTOPITATHCA, BOCXUTUTHCA,
BOBMYTUTbBCA, UI3YMUTbHCA

N. M. MakeeBa

Wncmumym pycckozo a3vika umenu B.B. Bunozpadosa
Poccuiickoti akademuu Hayx, Poccus, Mocksa, irinamakeeva2007@mail.ru

Annomauyus: B ctaTbe aHaIM3NPYETCA UCTOPUSA CEMAHTUKY YeThIpeX I/1aro/os,
KOTOpBIE B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKe 0003HAYAIOT 9MOIIMM YeTTOBEKa U UMEIOT
eIMHCTBEHHOE 3HaueHye. Ka>kjoMy Iarony nocpsiieH oT/ie/IbHbII 04epK. B ipes-
HEPYCCKOM A3bIKe C/I0BA COXPaHA/NM 3HaueHMe NPpaCTaBAHCKUX I71arOlOB U He
BXOAWJIY B I'PYIIITy SMOTUBHBIX. VX ICKOHHDIE 3HaYeHNU OBbIIN YTPadeHbl B JINTe-
parypHoM ssbike B TedeHue XVIII B.; ToMbKO y OHOrO clnoOBa NepBOHAYaIbHOE
3Ha4yeHMe OCTA/IOCh B IManeKTaX. BropuyHas ceMaHTMKa pa3BMBaIach y CI0B B
pasnoe Bpems (¢ XI B. mo XVIII B.). I[Iporjecc ceMaHTIYeCKOI IBOTIOLMNA TEKCEM
COIPOBOXXMA/ICS KOHKYPEHLMEN C JpyT¥MMM I7IarolaMy U CIOBOCOYETAHUAMM.
B crarbe paccmaTpuBaeTcs, KaK IIPOMCXOAUIO Pa3BUTHE CEMAHTUKMU KaXKIOTroO
CI0Ba, KaKye BTOPMYHBIe 3HAYEeHNA VIME/IN [Taroibl ¥ Kakye GaKTOPHI MOBIVAIN
Ha N0s1B/IeHNe 9MOTMBHOIO 3HAYEH N .

Kntouesvie cnosa: pychI/H?I SA3BIK; ICTOpMYECKasA CEMAaHTHKA; SMOTMBHbIE I'/1a-
TOJ/IbI

Hns yumuposanusa: Maxeesa JVI.JI. VicTopus ceMaHTUKY PYCCKUX SMOTUBHBIX
I71aTOTIOB 60CHIOP2AMbCS, BOCXUMUMBCA, B03MYMUMbCS, Usymumocs // Bectn. Mock.
yH-ta. Cep. 9. ®unonorus. 2022. Ne 2. C. 26-40.

SEMANTIC DEVELOPMENT OF THE RUSSIAN PSYCH-
VERBS VOSTORGAT’SA, VOSKHITIT’SA, VOZMUTIT’SA,
IZUMIT’SA

Irina Makeeva

Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences, Russia,
Moscow, irinamakeeva2007@mail.ru

Abstract: The paper gives a historical analysis of the semantics of four
monosemous verbs denoting human emotions in Modern Russian. A separate study
is devoted to each verb. In Old Russian, all these words retained the meaning of the
corresponding Proto-Slavic verbs, and they did not belong to the lexical group
denoting emotions. The ancient meanings were lost in the literary language in the
18" century; only one word has the original meaning remaining in some dialects.
The secondary meaning appeared gradually over the period from the 11™ century

25



to the 18" century. In the course of their semantic evolution, the lexemes clashed
with other Russian verbs. The paper tackles the semantic development of each word,
the secondary meaning of each verb, and various factors that determine the
emergence of the emotive meaning.

Key words: Russian; historical semantics; psych-verb

For citation: Makeeva LI. (2022) Semantic development of the russian psych-
verbs vostorgat’sa, voskhitit’sa, vozmutit’sa, izumit’sa. Vestnik Moskovskogo Univer-
siteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 26-40.
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HEIIO/IHOE ITOTJIOIEHUE CIOBOCOYETAHM A
TPV YHUBEPBAIIVIVI B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM A3bIKE

C.C. Knrouenosnu

Mumckuii eocydapcmeenHvlil TUHBUCUYECKULL yHUBepCUmen,
Pecnybnuxa Benapyco, Munck, sergej.dolm.rd@gmail.com

Annomauus: B cTaTbe pacCMaTpPUBAIOTCS CMHTAKCUKO-CTIOBOOOPa3oBaTebHbIE
KOMII/IEKCBI C TPYNIIO00pasyoIM KOMIIO3UTOM, [IEPBBIil KOMIIOHEHT KOTOPOTO
06HapYXMBaeT TECHYIO CMBIC/IOBYIO CBSI3b C IPEIIO3UTUBHBIM /1160 ITOCTIIO3UTUB-
HBIM aTpuOyTOM. YKasaHHBle KOMIIIEKCHI MICCIIEAYIOTCA Ha MpeAMeT HEellOTHOTO
HOT/IOLIEeH N CIOBOCOYETAHS KaK COCTABHOI 4acT O0jIee KPYIIHO CMHTAKC I Ye-
CKOJI TPYIIIBI IIPYU CTIOBOOOPAa30BaTe/IbHOM KOHTAKTe C JIEKCEMOII, KOTOpasi B pe-
3yJIbTaTe yHMBEPOAIUU CTAHOBUTCA OIIOPHBIM KOMIIOHEHTOM KoMmmoanuta. Llennb
CTaTby COCTOMUT B MICCIEOBAHNY ClIy4aeB HECOBIANEHMA CUHTAKCUMYECKON 1 ce-
MaHTIYECKOI CTPYKTYP MMEHHOI IPYIIIIbI C KOMIIO3UTHBIM YHUBEPOOM B KauecTBe
[7IaBHOTO c110Ba. ITofj06HBbIe CTy4ar BO3MOXKHBI B pe3y/IbTaTe HellOJTHOTO HOT/IOLe-
HUA KOMIIO3UTOM MCXOJJHOTO a/ibeKTMBHO-CyOCTaHTUBHOTO UM CyOCTAaHTUBHO-
CyOCTaHTUBHOTO CJIOBOCOYETAHMA B XOfie aKTa yHUBepbauun. B craTbe mokasaHa
crerumKa BXOXKAEHNUs CIOBOCOYETAHNS IEPBOTO TUIA KaK COCTABHONM 4acTu
6o7ee KPYITHOI TPYIIIBI B COCTaB YHUBep6Oa, YCTAaHOBIIEHDBI 3aKOHOMEPHOCTH 4a-
CTUYHOTO IOITIOIEeHN s CIOBOCOYETAHUII BTOPOTO TUIA, BCKPBITHI MPUYMHBI U
IparMaTiKa HECOOTBETCTBUA CUHTAKCUYECKOM M CEMAaHTUYECKON CTPYKTYP MMEH-
HOJI IPYIIIIBI C KOMIIO3UTHBIM YHIBEPOOM B Ka4eCTBe IJIABHOTO c1oBa. OCHOBHBIMI
pes3yIbTaTaMI MCCIeOBaHNA MOXXHO CYUTATh CIefiyole. AbeKTUBHO-CyOCTaH-
TUBHOE CTIOBOCOYeTaHMe KaK COCTaBHAs 4acTb O0/ee KPYIIHOI IPYIIIBI MOXKET
BXOAMTD CBOEJT CYOCTaHTMBHOI 4aCThIO B COCTAaB yHMBepba. B pesynbrare yHnBep-
Garuu pyaraTebHOe KaK IPeNo3UTUBHBIN aTPUOYT CMHTaKCUYECKH «IIePEeKITIo-
YaeTcsA» Ha ONOPHBI KOMIIOHEHT KOMIIO3MTa, COXPAaHAA IPU 3TOM CMBICTIOBYIO
COOTHECEHHOCTD C CyOCTaHTUBHOI IEKCEMOIT ICXOJHOTO CJIOBOCOYeTaHMs. B ciy-
Jae YaCTUIHOTO IOITIOLIEHM S CYOCTaHTUBHO-CYOCTAaHTMBHOTO C/IOBOCOYETAHMS,
OfiHa YaCTb TAKOJI I'PYIIIBI BXOAUT B COCTAB YHUBepOa, [pyTras IepeMenaeTcs B
MIOCTIO3NLMIO. B pe3ynbTare BKIMHMBAHUA OOPHOTO KOMIIOHEHTa KOMIIO3MTA
HApyIIAeTCsl CMHTAKCMYeCKas LeTOCTHOCTD MICXOXHOTO CyOCTaHTMBHO-CyOCTaH-
TYBHOTO COY€TaHMA NPU OJHOBPEMEHHOM COXPaHEHUM €T0 CMBIC/IOBON IIe/TOCT-
HocTu. HeronHoe norsolieHme yHuBep60M NCXOZHOTO CTOBOCOYETAHM A CTAHOBUT-
CA IPUYNHON HECOOTBETCTBUA CMHTAKCUYECKON M CEMAaHTUYECKON CTPYKTYP
KOHEYHOI MMEHHOJ I'PYIIIIBI, YTO CBUJETENBCTBYET O CMBICTIOBO YCIIOXKHEHHOCTH
9TUX KOHCTpYKUMIL [loABneHMe TaKMX KOHCTPYKLMIA IETUTUMMUPYETCA IparMaTu-
YECKOJ YCTAaHOBKOM Ha 3KOHOMUIO A3BIKOBOTO BbIPAXKEHU .
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Kniouesvie cnosa: yHuBep6aIus; pynnoo6pasyom it KOMIIO3UT; CUHTAKCH-
KO-C/TI0OBOOOpa30BaTeIbHbIN KOMIIJIEKC; HEITOTTHOE MOT/IOLIeHNe CTTOBOCOYeTaHMS;
arpaMMaTUYHbII aTPUOYT; IPENO3NTUBHBII ATPUOYT; HOCTIO3UTVBHBII aTPUOYT;
A3BIKOBASI 5KOHOMM A

Hnayumuposanus: Knouenosuy C.C. HenonHoe moryomieHne c10BOCOYeTaHM A
IpyU yHUBepOAL MM B COBPEMEHHOM HeMEL[KOM s3biKe // BecTH. Mock. yH-Ta. Cep. 9.
Dumonmorns. 2022. Ne 2. C. 40-50.

PARTIAL ABSORPTION OF A WORD COMBINATION
DURING UNIVERBATION IN MODERN GERMAN

Sergey Klyuchenovich

Minsk State Linguistic University, Republic of Belarus, Minsk,
sergej.dolm.rd@gmail.com

Abstract: The article discusses syntactic and word-formation units with a group-
forming compound, the first component of which has a close semantic relationship
with a prepositive or postpositive attribute. These units are examined for partial
absorption of a word combination as part of a larger syntactic group in word-for-
mative contact with the lexeme which becomes the main compound component as
a result of univerbation. The purpose of the article is to study cases of divergence
between syntactic and semantic structures of a nominal group with a compound as
the main word. Such cases are possible as a result of partial absorption of an initial
adjective-substantive or substantive-substantive word combination during univerba-
tion. The article shows the nature of including the former word combination into a
univerb, finds regularities of partial absorption of the latter word combination, reveals
causes and pragmatics of divergence between syntactic and semantic structures of
the nominal group with a compound as the main word. The main findings of the
study are as follows. An adjective-substantive word combination within a larger
group can be included into a univerb structure with its substantive part. As a result
of univerbation, the adjective as a prepositive attribute syntactically “switches” to
the main component of the compound, while maintaining semantic correlation with
the substantive lexeme of the initial word combination. In case of partial absorption
of a substantive-substantive word combination, one part of such a group is included
into a univerb, while the other moves to the postposition. Wedging the main com-
ponent of the compound disrupts the syntactic integrity of the initial substantive-
substantive combination, while maintaining its semantic integrity. Partial absorption
becomes the reason for divergence between the syntactic and semantic structures
of the finite nominal group, which shows semantic complexity of these constructions.
Such constructions are legitimized by language economy pragmatics.

Key words: univerbation; group-forming compound; syntax and word-formation
complex; partial absorption of a word combination; agrammatical attribute; prep-
ositive attribute; postpositive attribute; language economy
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CITOCOBBI BIPAJKEHU A HAYAJIA TEVCTBUSA
B PYCCKUX JIETOIINCAX XV-XVI BB.

A.Jl. Illypxanenko

Mockosckuii eocydapcmeennoiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, alena.shurkhalenko@mail.ru

Annomayus: B cTaTbe pacCMaTpUBAIOTCS CIIOCOOBI BBIPAXKEHMsI Hadasa Jeii-
crBu B neronucax XV-XVI ss. IlokaszaHo, 4TO B CTapOPYCCKMIA IEPUOJ, B IETOIMN-
CSIX IIPeCTaB/IeH KaK aHATMTUYeCK I CII0CcO0 [i/1s BBIPa)keHN s Hadajla JefiCTBUSA —
TPV HOMOI Y MHPVHUTUBHBIX KOHCTPYKIINIA C I/IaTO/IaMy Havasla JefiCTBUA, TaK 1
CUHTETMYECKUIT — IIOCPEeJCTBOM I7IATO/I0B HAYMHATENBHOTO CII0CO0a JeiiCTBI.
Iist neronmceit XV-X V1 BB. xapaKkTepHO pa3HO0Opa3sue I1aroioB Havyaja JeiCTBIUs
(Hawamu, nouamu, yuamu, a Takxe crmamu) u 6oee MWUPOKYE BOSMOXKXHOCTHU UX
coYeTaeMoCTH (CITOCOOHOCTD COYETATHCSA C ITIATO/IAMY COCTOSHUS U [PYTUMU 000-
3HAYAIOIIMMM HedIeHUMble Ha (asbl cuTyauum). [maron cmarmuy B 1eTOMUCHYIO
tpaguuuo XV-XVI BB. TONbKO HauMHaeT NpoHUKarb. Cpeiy I1arojioB HauMHa-
TEIBHOTO CII0Cc06a JeICTBYSI IIPe0b/IafatoT I/Iaro/Ibl O HOHAIIPABIEHHOTO ABVKE-
HIUS C IIPUCTABKOM 10-, YTO, BEPOSTHO, CBSA3aHO C HEBO3MOXXHOCTBIO BBIPA3UTh
HAYaJI0 JBIDKEHIS aHATUTUIeCKUM CIIOCOO0M — OTCYTCTBUEM COOTBETCTBYIOINX
MHOMHUTYUBHBIX COYETAHMIT C [JIATOIAMY TUIIA HOo4amb/ Hauamb. B mpounx ciy-
Jasgx MpeobnafaeT aHAIMTIYECKUIT CTIOCO0 BBIpa>KeHM s Havdasa IeiCTBUA — BU-
IVIMO, B CTAPOPYCCKMIT IIEPUOJ OH ellje JOMUHIPOBaA HaJl CTOBOOOPa30BaTeTbHbIM
BBIpa’keHVeM HauMHATeTbHOCT.

Knrouesvie cnosa: rmarospl Hadyama ,T.ICIV/ICTBI/IH Havamu, novamu, yuamu, cmamiu;
Ha4YMHATETbHBIN CIIOCO0 ,HCIZCTBV[H; JIETOIINCHU; CTapOpychI/If/] A3BIK

Hdnsayumuposanus: Illypxanenxo A.J]. CriocoObl BbIpa)keH1s Hadasia feiiCTBUS
B pycckux neronucsax XV-XVIBs. // Bectn. Mock. yH-Ta. Cep. 9. Gunonorns. 2022.
Ne 2. C. 51-59.

WAYS OF EXPRESSING THE BEGINNING OF ACTION
IN THE RUSSIAN CHRONICLES
OF THE 15™M-16"™ CENTURIES

Alyona Shurkhalenko
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, alena.shurkhalenko@mail.ru

Abstract: This paper discusses the ways to express the beginning of action in the
Russian chronicles of the 15"-16™ centuries. The material for the study was:
Letopisnyi sbornik, imenuemyi Patriarsheyu ili Nikonovskoyu letopis’yu (15"-16"
c.), Vologodsko-Permskaya letopis’ 15"-16" ¢, N0V§orodskaya pervaya letopis’
mladshego izvoda (15th c.), Pskovskaya III letopis (16™ c¢.). There are two ways of
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expressing the beginning of action in the chronicles: an analytical method — using
infinitive constructions with verbs of the beginning of an action, and a synthetic
one — using verbs of the initial way of action. The chronicles of the 15™-16™ centuries
are characterized by a variety of verbs of the beginning of action (nachati, pochati,
uchati, and also stati) and wider possibilities of their compatibility (the ability to
combine with verbs of state and other verbs denoting situations that cannot be divided
into phases). It can be concluded that the analytical way of expressing the beginning
of action prevails in the chronicles — apparently, in the Late Old Russian period, it
was still used more often than the word-formation means of expressing the beginning.

Key words: the verbs of the beginning of action nachati, pochati, uchati and stati;
the initial way of action; chronicles; Late Old Russian language

For citation: Shurkhalenko A. (2022) Ways of Expressing the Beginning of Ac-
tion in the Russian Chronicles of the 15""-16"™ Centuries. Vestnik Moskovskogo
Universiteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 51-59.
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OB OJTHOV1 OCOBEHHOCTU YHUOUKATTUU
TBEPJOI'O 1 MATKOI'O BAPMAHTOB

B *3-CKJTOHEHUM MUMEH CYIIECTBUTEIDBbHBIX

(HA MATEPUAJIE TETOBBIX ITIAMATHUKOB CEBEPO-BOCTOYHOM
PYCHU U PI3AHCKOT O KPA )

T.B. XagbieBa

Mockoeckuii eocydapcmeernnuiii ynusepcumerm umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, tanya.hadyeva@gmail.com

Annomauyus: CTaTbs IOCBAIEHA OFHOI 0COOEHHOCTH YHU(PUKALINY TBEPHOTO
U MATKOTO BapMAHTOB B IapafiuTMe e[JUHCTBEHHOTO YMC/Ia CK/IOHEHMA Ha *d, OT-
Pa’keHHOI1 B JIe/IOBbIX NaMATHMKAX MMCbMEHHOCTHU. B mepBoii 4acTu CTaThy JlaH
00630p pasHbIX BapMaHTOB CyAb0bI popM P., [I. 1 M. III. TBEpAOTO U MATKOTO Bapu-
aHTOB CK/IOHEHU:A B [[PEBHEPYCCKUX M CTaPOPYCCKMX uanekrax. Ha ocHoBanumu
ceBepO-3aMa/{HBIX IMAMITHIKOB MMCbMEHHOCTM paHee Obl/Ia MOITAITHO ONMMCAaHA
CMeHa TUIIA aJIe)KHOTO CMHKPeTU3Ma, IPOM301LIe/Iasl B TOBOPaX 3TON TeppUTOPUML,
TOIJja KaK /7 TOBOPOB LIEHTPA M BOCTOKA Pycy 9Tanbl 1 OTHOCUTE/IbHAS XPOHO-
7Orusi yHUPMKALMM BapUaHTOB CKIOHEHVSI MMEH CYLeCTBUTEIbHBIX B PAa3HBIX
rpaMMeMax [io CUX IIOp He ObLIM ONNCaHbL. AHA/IN3 MOMIVMHHBIX Ae/I0OBbIX HaMsAT-
HukoB Cesepo-Bocrounoit Pycu XIV-XV BB. u namATHUKOB Pasanckoro kpas
BTOPOI T0710BMHBI XV 1 X VI BB., pe3ynbTaThl KOTOPOTO NPefiCTaBIeHbl BO BTOPOII
YaCTM CTAaThy, TOKA3aJl, 4YTO Ipollecc yHupukauuu B popmax P., [I. u M. . cxno-
HEeHSI CYILIIeCTBUTE/IbHBIX C OCHOBOII Ha *d IIesl ¢ pa3Hol ckopocThio. Tak, Bce 6e3
UCK/TIOYEeHN s BCTPETHUBIINECS B TeKCTaX GOpMBI P. 1. ¢ MICKOHHO MSTKMMU OCHO-
BaMI MMEIOT HOBYIO ()JIEKCHIO -4, IPUILENNIYIO U3 TBEP/IOTO BapMaHTa, TOIfa Kak
cpenyt GopM MATKOTO BapMaHTa CKIOHeHN: [I. u M. I BCTPe4aloTCs IpUMephl
KaK C HOBBIMU (PIeKCUAMM, TaK ¥ C MICKOHHBIMU. Ha OCHOBaHMM MCCIIeOBAaHHOTO
Marepuara jieflaeTcs BBIBOJL O TOM, YTO paHblle Bcero — k XIV-XV BB. — yHn¢u-
KallMJ PasHOBUIHOCTEN B €[UHCTBEHHOM YIC/Ie *G-CK/IOHEeHWA MMEH CYILeCTBU-
TebHBIX ToaBepres P. 1., a B popmax 1. 1 M. nin. mporecc yHuUKanyu IpOXOLUI
C OTCTaBaHNeM He MeHee YeM Ha Bek I ellje He ObUI 3aBepieH K X VI B.

Kntouesvie cnosa: NCTOPpUA PYCCKOTO A3bIKa; UCTOPMYIECKAA MOp(i)OJ'IOI‘I/IH;
NCTOpMYECKas NMa/IEKTONOTA; EI0OBAA IMCbMEHHOCTb; CKIOHEHME CYIIECTBUTENb-
HBIX; CKJIOHEHME Ha Xﬁ; yHI/[(i)I/IKaLU/[H TBEPIOTrO ¥ MATKOTO BApMAaHTOB CKJIOHEHN A

Hdnayumuposanus: Xaoviesa T.B. O6 onHOT 0cOOEHHOCTY YHUDUKALIUN TBEP-
TOTO U MATKOTO BAPMAHTOB B *d-CKIIOHEHNUM MIMeH CYIIeCTBUTENbHBIX (Ha MaTepu-
aste IenoBbIX MaMATHNKOB CeBepo-BocTounoit Pycy n Pasanckoro xpas) // Becth.
Mock. yu-Ta. Cep. 9. ®unomorus. 2022. Ne 2. C. 60-68.
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ON A CHARACTERISTIC OF THE UNIFICATION OF HARD-
STEM AND SOFT-STEM NOUNS IN *A/*JA-DECLENSION

(A STUDY OF BUSINESS DOCUMENTS OF NORTHEASTERN RUS’

AND RYAZAN REGION)

Tatiana Khadyeva
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, tanya.hadyeva@gmail.com

Abstract: The article examines features of the unification of hard-stem and soft-
stem in singular forms of *4/*ja-stem nouns, which is reflected in business handwrit-
ten texts. The first part of the article provides a description of the relevant gram-
matical forms in different dialects of Old Russian and Modern Russian. In previous
works, the change of case syncretism in the dialects of northwestern Russia was
described step by step on the basis of northwestern handwritten texts, while for the
central and eastern Russian dialects the stages and relative chronology of the unifi-
cation of hard-stem and soft-stem forms in different grammemes have not been
described. The second part of the article Eresents an analysis of the original business
documents of Northeastern Rus’ (14 15" centuries) and Ryazan Region (the second
half of the 15 century and the 16" century). These texts showed that the unification
in the genitive, dative and locative cases proceeded at different rates. All forms of
the genitive case found in the documents have a “new” hard-stem ending -u. This
means they have already undergone the unification, while among the dative and
locative forms there are both examples with “new” and “old” endings. Based on the
studied material, it was concluded that the unification of hard- and soft-stems in the
genitive case was completed by the 14- 15" centuries. As for the dative and locative
cases, in these grammemes the process of the umﬁcatlon took place at least a cen-
tury later and was not yet completed by the 16" century.

Key words: History of the Russian language; Historical morphology; Historical
dialectology; Business writing; Noun declension; *A/*JA-stem declension; Unifica-
tion; Hard-stem and soft-stem nouns

For citation: Khadyeva T.V. (2022) On a characteristic of the unification of hard-
stem and soft-stem nouns in *i/*jd-declension (a study of business documents
of Northeastern Rus’ and Ryazan Region). Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 9.
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STYLISTIC REFLEXES AND TEXT DECODING

Valeriya Smolenenkova

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia,
vsmolenenkova@hotmail.com

Abstract: Painters were first to describe the phenomenon of light reflexes and
their ability to change colour of the objects. We are convinced that any text em-
braces the stylistic reflexes of its context. Research on the audience’s perception of
an oratorical text — both written and oral — shows that people often find meanings
not implied by the author, because these meanings can exist outside of the text itself.
Yuri Rozhdestvensky supposed that a newspaper’s style is one of the three components
that all influence how readers interpret meanings. The Pushkin speech by Dostoevsky
can serve as a telling example. Oral and written editions of the text caused com-
pletely opposite reactions of the same community. Here we can refer to Eric A. Have-
lock contemplating on the ‘cultural collision’ between the oral and the written forms.
In this study, we will develop this opposition by looking into semiotic characteristics
of both forms, and demonstrate a crucial role of stylistic reflexes in decoding the
text.

Key words: style; context influence; stylistic reflexes; Yuri Rozhdestvensky;
Pushkin speech; Feodor Dostoevsky

For citation: Smolenenkova V. (2022) Stylistic reflexes and text decoding. Vest-
nik Moskovskogo Universiteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 69-79.

CTUINCTUYECKME PE®JIEKCBI M UHTEPIIPETATI A
TEKCTA

B.B. CmoneHeHKOBa

Mocxoeckuii eocydapcmeennoiii ynusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockeéa,
Poccus, vsmolenenkova@hotmail.com

Annomayus: XynoxXHUKU MepBBIMU ONMcany (eHOMEH CBETOBBIX pedIeKcoB
U MX CIIOCOOHOCTD M3MEHSATD LIBET IIpeMeTOB. Mbl yOex/ieHbl, 4TO MI0601T TEKCT
BOUMpaeT B cebs cTUMCTUYeCKIe pedieKChl CBOEro KOHTEKCTa. VIccmeqoBanms
BOCIIPUATHUA ayAUTOPUeENl OPaTOPCKOTO TEKCTa, KaK MIMCbMEHHOT0, TaK ¥ YCTHOTO
IIOKAa3bIBAKOT, YTO JTIOAM YACTO HAXOOAT CMBICIIbI, HE BK/IaIbIBa€MbIC aBTOpOM, I10-
TOMy YTO 3T CMBbBIC/IbL MOI‘YT CyH.IeCTBOBaTb BHE CaMOTI'O TE€KCTa, HO OTpa}KaTbCH B
HeM. [O.B. PoxxiecTBeHCKMIT TPEMIIONIO T, YTO CTHU/Ib Fa3eThl — 3TO ONUH U3 TPEX
KOMITOHEHTOB, KOTOPbIE BIUAIOT Ha MHTePIPETAINI0 CMBIC/IOB YnTarenamu. [Tym-
KMHCKaA peqb HOCTOCBCKOI‘O MOXeET CHY)KI/ITB IIOKa3aTE/IbHbIM HpI/IMCPOM. ycTHaH
VM IIMCbMEHHas peHaKLU/H/[ TEKCTa BbI3BA/IN COBepIHeHHO HpOTI/IBOHOIIO)KHI)Ie peaK—
L[ OFTHOTO U TOTO e CO001IecTBa. 34eCh MbI CChlTaeMcst Ha Dpuka A. XaBesoka,
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Pa3MBIIIIABLIETO O «KY/IBTYPHOM CTOIKHOBEHMM» MEXIY YCTHON M MUCbMEHHOI
¢dbopmamn. B naHHOM MccefoBaHNM Mbl Oy[eM pa3sBUBaTh 3Ty OIIO3MUIINIO, pac-
CMaTpyBas CEMUOTIYECKIIE XapAKTEePUCTUKY 00enX GopM, 1 IPOIEMOHCTPUPYEM
PelIAoIYI0 POIb CTUIMCTUYECKUX PedIeKCOB B IEKONMPOBAHNM TEKCTA.

Kntouesvie cnosa: ctunb; BIMAHUE KOHTEKCTa; CTUIMCTUYECKUE PedIeKChl;
IOpuit Poxxpectsenckuis; Ilymkunckas peun; Pepgop JJocroeBckuii

Hdnayumuposanus: Cmonenenxosa B.B. Ctumucrudeckye pedieKcsl 1 UHTeP-
npeTanus TekcTa // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 9. ®unonorus. 2022. Ne 2. C. 69-79.
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ITAPATTOKCBI POMAHTUYECKOI'O ICKAHU A
ABCOJIIOTA U <HEBEJJOMBIII IIIETEBP»
O. IE BAJIb3AKA. YACTbD 2!

B.M. Tonrmaués

Mockosckuil 2ocydapcmeenniii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, forlit@philol.msu.ru

Annomauyus: B crarpe (dacTp 2) faeTcs MHTepIpeTanys TBopyectBa banp3aka
u ero pacckasza «HeBeoMbliT 1IefieBp» B TEPMUHAX POMAHTUIECKO KYIbTYPBL,
IPOrpaMMHOTO /ISl Hee MOMCKa 6eccMepTHsl Yepe3 TBOPIECTBO. ITOT MOUCK OT-
JIMYAIOT TApafjOKChL, 3 PeKTHI ABOHOTO BUJIEHN, TAK KaK OH OIIMPAETCs HA CAMO-
pedepeniiuro, mosTusanuio B kKatecrse O6beKTa BCEro M0 CBOEI CYyTU CYyOBEKTUB-
Horo. «HepennriosHas penurnosHoctb» y banbsaka — IOMCK HEBBIPA3MMOT0, YTO
ABsAeTcA B cnydae Ppenxodepa ONBITOM IHpe3eHTALUU €T0 XY0XKEeCTBEHHOTO
BUIOECHNA, C KAXKODBIM IIAaTrOM YTOH‘{aIOH_IeI‘OCH un, HOHO6HO MYSI)IKG, I/[MMaTep]/IaT[b'
HOTO. TBOp‘{eCTBO " XXN3HDb MEHAKTCA MECTaMI, YTO CMMBO/JIMNYECKN O3HAYAET
TBOPIIAa BCTPEUy C CAaMUM CO00IT, CMEPTD 1 COOTBETCTBEHHO CO3aHMe abCOMIOTHO-
ro IIeieBpa, He MMEIOIIero CTOPOHHEro afipecara. banbpsak MopepHusnpyer day-
CTOBCKO-/[I0pepOBCKyI0 Tpapuuuio. Ero Openxodep ofHOBPEMEHHO XYHTOXKHUK
PeHeccaHca, repMeTHYECKOTO «BEYHOTO PeHeccaHca», pOMaHTHK. VI3o6pakeHne
VM IIPEKPACHOV XEHIIMHBI [IEPEPACTAET U3 CTPACT B MCKaHMe AGCOMIOTA, KOTOPBIN
He OT/ie/IeH OT TBOPIIa, >KeHCTBEHHOTO U )KEHCKOTO B HeM caMoM. B pacckase npen-
CTaBJIEHBI HE TOIBKO TeMa II0eMHKA TeHIISI C CAaMMM ¢ c000I1, HO 11 06pa3 HaJbICTO-
PUUYECKOIT MICTEPUY TBOPYECTBA, afIelITAMM 1 3BeHbSMIU LIeTIM KOTOPOII AB/ISAIOTCS
Dpenxodep, ITycceH, ummmuuntHo caMm banbsak.

Knioueevte cnosa: banbsak; «HeBeJoMblil MefieBp»; pOMaHTNU3M; pOMaHTHYe-
CKMi TOUCK beccmepTts depes TBopuecTBo; OpeHxodep KaK MOfiepHU3MPOBAHHBII
daycT 1 poMaHTUYECKNIT XYROKHIK; IIOPTPET KaK aBTONOPTPET XY/0XKHMKA J/IN-
HOIO B XXVM3Hb; )KEHIIMHA KaK MOJIE/Ib U KaK )KEHCTBEHHOE B TBOPYECTBE, XYI0KHM-
ke; Openxodep n IlycceH Kak afleNIThl TepMETHYECKOTO «BeuHOTo PeHeccaHca»

dna uumupoeanusa: Tonmauése B.M. [lapafoKkchl pOMaHTUYECKOTO UCKAHUSA
A6conora n «Hesemomsrit menesp» O. ne banbpsaka. Hacts 2 // BecTn. Mock. yH-Ta.
Cep. 9. ®unonorus. 2022. Ne 2. C. 80-97.

' Cm.: Tormauée B.M. ITapamokcpl poMaHTHYeCKOTO McKaHust Abcomora u «Hese-
nomblit mesesp» O. fe banbsaka. Yacts 1 // Bectn. Mock. yn-Ta. Cep. 9. ®unonorus.
2021. Ne 2. C.93-112.
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PARADOXES OF THE ROMANTIC SEARCH FOR THE
ABSOLUTE AND BALZAC’S LE CHEF- D’CEUVRE INCONNU.
PART 2

Vasily Tolmatchoff
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, forlit@philol.msu.ru

Abstract: Part 2 of the paper offers an interpretation of Balzac’s work and his Le
chef-d’ceuvre inconnu in terms of the Romantic culture and its program quest for
eternal life through creativity. This quest reveals paradoxes, effects of double vision,
for it is based on subjectivity, on poetization as Object of all the subjective at its core.
“Unreligious religiosity” in Balzac’s tale is a search for the inexpressible. In Frenhofer’s
case it is an experience of his continuous artistical self-presentation, projection of a
fluid vision, which is becoming more subtle and, as pure music, immaterial with
each step. Art and life change their places; symbolically it means a meeting of the
artist with himself, or death, and, correspondingly, a creation of an absolute mas-
terpiece that has no external addressee. Balzac modernizes the Faustian-Diirer
tradition. His Frenhofer as artist belongs at once to Renaissance, hermetical “eternal
Renaissance”, Romanticism. His visualizing of a fine woman transforms from
earthly passion into quest for the Absolute, which is not separated from the artist,
woman-like and womanish in himself. The tale presents not only the theme of an
artist struggling with himself and his vision, but also an image of transhistorical
mystery of creativity, the adepts of which are Frenhofer, Poussin and implicitly
Balzac himself.

Key words: Balzac; Le chef-d’ceuvre inconnu; Romanticism; Romantic quest for
eternal life through creativity; Frenhofer as modernized Faust and romantic artist;
portrait as long-life artistical self-portrait; woman as model and as womanish in
artist; creativity; Frenhofer and Poussin as adepts of “eternal Renaissance”

For citation: Tolmatchoff V.M. (2022) Paradoxes of the Romantic search for the
Absolute and Balzac’s Le Chef- d'ceuvre inconnu. Part 2. Vestnik Moskovskogo Uni-
versiteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 80-97.
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CUMBOJ/IMKA CBETA B ITIO23U1H B. IIAJTAMOBA

I.B. KporoBa

Mockosckuii 2ocydapcmeennviii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, da-kro@yandex.ru

Annomauusa: Obpas cera HajeneH B moaTndeckoM mMupe B. Illamamosa mc-
K/TIOUMTE/IbHOM 3HaYMMOCThI0. Ero mpourenne BecbMa MHOroo6pasHo, HO Bcerzia
XapaKTepy3yeTcs ByMs Ba)kKHENIIMMI aclleKTaMMU: BO-IIePBbIX, 00pasbl CBeTa y
[ITanamoBa r1y60KO CUMBOJIMYHBI, BO-BTOPBIX, OHJ HEIIPEMEHHO CBSI3aHBI C MO-
PaIbHBIM Ha4ajIoM, C BOIUIOLIEHVEM TOI MJIM MHOM 3TudecKoit rpaun. Llenp nc-
CJIe[{OBaHNsI — BBISIB/ICHIE I [IOC/IEJOBATEIBHOE PACKPBITIIE BaXKHENIINX aCIIEKTOB
TPaKTOBKM ob6pasa-cuMBosa cBera y lllaamMoBa, Kak COOTHOCUMBIX CO CIIOXKUB-
IIEJICS B MCTOPUM KY/IBTYPBI M IMTEPATYPBI TPARMIIMEN, TAK I IPKO HOBATOPCKIUX,
IPUCYILIVX MIMEHHO XyA0XXECTBEHHOMY MBIILIEHNIO aBTOPa «KONBIMCKIIX TeTpaieit».
C TpaiMLIMOHHBIM CEMAaHTMYECKMM CIIeKTpoM B 11o33un [llaamoBa cooTHOCUTCA
MHTepIIpeTan s CBeTa Kak 6/1ara, Kak CO3MAaTeNbHOTO, BUTA/IbHOTO Havaya. CBe-
TOBbIE 00pa3bl CBA3BIBAIOTCS C U/jeell IPUATI XXUSHY KaK 1[eJIOCTHOCTH, OLIyIIe-
HUeM BBICIIETO efMHCTBA B 6€CKOHEYHOM PasHOOOpasuu siBjieHmit ObITI s (Ha3BaH-
HBIII CEeMaHTMYeCKUIl CIIeKTP pPacKpbIBAaeTCsA Ha MpUMepe CTUXOTBOPEHUIl U3
cbopHuKa «CyMKa IoYTanboHa», a TakKe B «CTUXaX B 4eCTb COCHBI», B TaKUX
TeKCTax, Kak « cerogHs o4eHb paj...», «Bocxop comuua», «HAgUTUPKa» U AP.).
Bornee HeoObIuHAsI TPaKTOBKAa 00pa3HOIl chepsl cBeTa — KOIA OH OKa3bIBAeTCs
OecrioneseH u GeccusieH, He faeT HYU TellIa, Hu Oara («BoT conHIle B 1ecHOI ITy-
XOMaHI. ..»), @ IOPOJl MHTEPIPeTUPYeTCs AaKe Kak mpenBectue 6enbl («JIyu»).
Haxkownermn, B psage cnyvaes y [llamaMmoBa MOTUB cBeTa HEIIOCPECTBEHHO CBA3aH CO
3noM («SI ;ymaio Bce BpeMs 00 OFHOM...», <Y nonorteH Bopucosa» u fip.). Ocmbic-
JIeHUe CBeTa KaK 371a sIB/ISIeTCS O HVIM 13 HOBaTOPCKMUX M HEOOBIYHBIX XY0XKECTBEH-
HbIX perennit [llaramoBa. B craTbe mogpo6HO pacKkpsIBaroTCs pasnumdHbe GOpMBbL
TPAaKTOBKJ CBETa KaK 3712, B TOM 4JC/Ie aHATUSUPYIOTCS 0COOEHHOCTH CTONTKOBA-
Hus aBTOpoM «KOombIMCKUX TeTpajieil» COMSAPHON CUMBOIVMKI B Pa3lIN4YHBIX ee
rpaHsax B KoHTeKkcre Tpaguuuii CepebpsHoro Beka. K mcciegoBanmio mpusiexa-
IOTCSI He TOIBKO OITyO/IMKOBAaHHBIE TEKCTHI, HO M MaTepuasl apxusa B. Illamamosa
(PTATIN).

Knroueswvie cnosa: PYCCKaA moa3ns; [ITanamoB; o6pa3 CBE€TAa; MOpaJ/IbHbI€ KaTe-
ropum B INTEpATypE; CONAPHaAA CMMBOINKA; MeTa(bopa TEI1a

Inavumuposanus: Kpomosa /].B. Cumbonuka csera B 1oa3un B. [llanamosa //
Bectn. Mock. yu-Ta. Cep. 9. ®unonorus. 2022. Ne 2. C. 98-107.
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SYMBOLISM OF LIGHT IN V. SHALAMOV’S POETRY

Daria Krotova
Lomonosov Moscow State University, Russia, Moscow, da-kro@yandex.ru

Abstract: The image of the light is endowed with exceptional significance in the
poetic world of V. Shalamov. Two most important aspects characterize its interpre-
tation: Shalamov’s images of light are always deeply symbolic and they are cer-
tainly connected with the moral beginnings. The purpose of the article is to reveal
and disclose the most important aspects of the interpretation of the image of light,
both correlated with the tradition and brightly innovative. The treatment of light as
a good and vital beginning in Shalamov’s poetry is linked with the traditional se-
mantic spectrum. Light images are associated with the idea of accepting life as
wholeness, a feeling of higher unity of phenomena of being. The named semantic
spectrum is revealed on the example of poems from the collection “Bag of a post-
man”, as well as in “Poems in honor of pine”, “Iam very pleased today...”, “Sunrise”,
“Indigirka”, etc. A more unusual treatment of the sphere of light — when it is useless
and powerless, does not give either warmth or good and sometimes interpreted even
as a harbinger of trouble (“Ray”). Finally, in some cases motive of light is directly
related to evil (“I think all the time about one thing...”, “At the paintings of Borisov”,
etc.) An interpretation the light as an evil is one of Shalamov’s innovative artistic
decisions. The article discloses various forms of representation of light as evil, includ-
ing the analysis of the solar symbolics in its multiform facets in the context of tradi-
tions of the Silver Age. The analysis involves the materials of Shalamov’s archive
(Russian State Archive of Literature and Arts).

Key words: Russian poetry; Shalamov; image of light; moral categories in lit-
erature; solar symbolism; metaphor of warmth

For citation: Krotova D. (2022) Symbolism of light in V. Shalamov’s poetry.
Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 98-107.
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BOJJIEP KAK HEKPACOB: K MICTOPUM ITEPBbIX
PYCCKUX ITEPEBOIOB 13 «IIBETOB 3/TA»

H.A. 3ynaux

Mockosckuii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, nadidi00018@mail.ru

Annomauyus: CTaTba NOCBAILIEHA CPABHUTENbHOMY aHA/IM3Y NEPBHIX PYCCKUX
nepesosio bopiepa, BoimonHenHbIx H.C. Kypouk1HBIM 1 )Xy pHana «OTedecTBeH-
HBIe 3aIIMICKN», I OPUTMHAIBHBIX pousBefeHnit boarepa. Ha mepeBogueckue
crpaterny KypoukiHa He MOIJIa He TOBNIMATD noaTndeckas maHepa H.A. Hekpacosa.
BcnepcrBue aToro BinAHUA bBopnep Ha cTpaHunax «OTedeCTBEHHBIX 3aIIMCOK»
IpefcTaeT He KaK JAeKaJeHT, HO KaK COLMaNbHbII 109T. CpaBHMUTEIbHAS XapaKTe-
PUCTVUKa OCHOBBIBAaeTCs Ha MaTepuae Nyonukanuit nepesogos Kypoukuna B «OT-
euecTBEeHHBIX 3anuckax»: «CrmH» (1869), «J3 Illapns bopanepa» (1870), «Crnnu»
(«3aK/IATHIN )KM3HY Bpar — € CBOEI 0OBIYHOI MITION. ..», 1871), “Nocturno» (1872);
OpUTMHAIBHBIX TeKCTaX Bopnepa ns c6opuuka “Les fleurs du mal” (“La fin de la
journée”, “Spleen” (“Pluvidse, irrité contre la ville entire...”, “Le Crépuscule du soir”,
“Spleen” (“Quand le ciel bas et lourd pése comme un couvercle...”), “Le Crépuscule
du matin”). K ananusy taxxe mpuBieKkaloTcs npousBeneHns HekpacoBa KoHILa
50-x n 60-x ropoB. Yropo6nenne HekpacoBy B mporjecce mepeBofa TaKOro 1MoaTa,
kak Bopiep, M03BOJIAET TOBOPUTD O PACIPOCTPAHEHHOCTU Y BIUATEIBHOCTY I10-
aTudeckoro ssbika Hexpacosa B Poccun k 70-m rr. XIX B. IlepeBopsr Kypouknna
MOXXHO BOCIIPMHIMMATD KaK IIOIBITKY afallTHPOBaTh (PPaHI[y3CKNUIT MaTepuan K
PYCCKOMY KOHTEKCTY; H03ToMy B Poccum 70-x rofioB mpepcraBienye o bopmepe, ¢
03311eli KOTOPOTO PYCCKUIT YUTATENDb BIIepBble II03HAKOMUJICS B IIePeBOYECKOI
uHTepnperanuy KypoukuHa, oTM4aeTcs OT IPUHATOTO CETOAH B3I/IAia HA TBOP-
4ecTBO (ppaHIy3CKOTO MOITA.

Knioueevte cnosa: 111. bopnep; H.A. Hexpacos; H.C. Kypoukun; «OTedecTBeH-
Hble 3aIIJICKV»; IIepBble IlepeBojbl bopnepa

HOna yumuposanus: 3ynnux H.A. bopnep kak HekpacoB: K cTopuu mepBbIX
pycckux nepesopios u3 «1Ipetos sna» // BectH. Mock. yH-Ta. Cepus 9. ®unonorus.
2022. Ne 2. C. 108-116.

BAUDELAIRE AS NEKRASOV: TO THE HISTORY
OF THE FIRST RUSSIAN TRANSLATIONS
FROM THE FLOWERS OF EVIL

Nadezhda Zupnik

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, nadidi00018@mail.ru
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Abstract: The article presents a comparative analysis of the first Russian
translation of Baudelaire’s verse made by N. Kurochkin for the magazine Notes of
the Fatherland, and the original poems. Kurochkin’s translation strategies were by
all means influenced by the diction of Nekrasov’s poetry. As a result of this influence,
Baudelaire appears in the Notes of the Fatherland not as a decadent, but as a social
poet, likened to Nekrasov. The comparative analysis is based on Kurochkin’s
translations published in the Notes of the Fatherland in 1869-1872 and on the original
texts of Baudelaire from the collection The Flowers of Evil. Some of Nekrasov’s poems
are also touched upon in the analysis. The similarity of such a poet as Baudelaire to
Nekrasov in the process of translation allows us to speak about the prevalence and
influence of Nekrasov’s poetic language in Russia in the 1870s. Russian translations
by Kurochkin can be perceived as an attempt to adapt the French material to the
Russian context; therefore, in Russia of the 1870s, the idea of Baudelaire, whose
poetry the Russian reader first met in the interpretation of Kurochkin, differs from
the current view on the work of the French poet.

Key words: Ch. Baudelaire; N. Nekrasov; N. Kurochkin, Notes of the Fatherland;
first translations of Baudelaire

For citation: Zupnik N. (2022) Baudelaire as nekrasov: to the history of the first
russian translations from the flowers of evil. Vestnik Moskovskogo Universiteta.
Seriya 9. Philology, 2, pp. 108-116.
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YIVBIEHME OT TEKCTA

SOME PROGRESS IN LITERARY STUDIES: ‘OSTRANENIE’
AND BEYOND

W. van Peer
University of Munich, Miinchen, Germany, w.vanpeer@gmail.com

Abstract: Victor Shklovsky and Roman Jakobson have proposed an anthropo-
logical theory of literature and the arts, namely that they are human inventions, to
counter habituation, and thereby contribute to emotional richness of life through
ostranenie. Their views became highly influential all over the world through transla-
tions of their works, so that now they are part and parcel of a general theory of art.
This article explores the ways in which we can somehow ‘prove’ that this is really
how literature functions. To find it out, we combined poetics and methods of in-
quiry developed mostly in the social sciences. Six poems were selected, written by
e.e. cummings, Emily Dickinson, Christina Rossetti, Theodore Roethke, Dylan
Thomas and William Wordsworth. For each of these six poems a highly detailed
analysis of all foregrounding devices was undertaken, separately for phonology,
grammar and semantics. Rank order numbers were allocated to verse lines. We asked
readers to underline passages where they felt surprise while reading them. The
theory of ostranenie was reformulated into a concrete prediction: that readers of
ostranenie passages will be surprised. We collected the underlinings by readers where
they felt surprised, and statistical analysis showed a highly significant result, under-
scoring the truth of our predictions. In addition to surprise, two other measures were
employed: importance and discussion value. All in all, the investigation revealed
strong support in favor of the theoretical claims made by Shklovsky and their em-
pirical validity.

Key words: ostranenie; Shklovsky; statistical analysis; foregrounding; empirical
literary studies; quantitative studies of literature; reader response

For citation: Peer W. van. (2022) Some Progress in Literary Studies: ‘Ostranenie’
and Beyond. Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 117-127.

HOBOE B ICCITEJOBAHWN IMTEPATYPbI:
OCTPAHEHME 1 HE TOJIBKO

B. Ban Ilup

Yuusepcumem Jlioosuea-Maxcumunuana, Mionxen, lepmanus,
w.vanpeer@gmail.com
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Annomauyus: Buxrop llkmoscknit u Poman SIko6coH paspaboTanu Teopuio,
COITIACHO KOTOPOJ1 MUTepaTypa U IPYTye BUJbl MICKYCCTBA CYIIeCTBYIOT JJ/IS1 TOTO,
YTOOBI IPOTUBOCTOATH ABTOMATH3ALIMI 1 CIIOCOOCTBOBATD SMOLIMIOHATIBHOMY 000-
TallleHNIo XXU3HN. JTa TeOpNs, B OCHOBE KOTOPOI JIeXKUT MOHATHE OCTPAHEHNA,
npuobpena 60bIoe BIMsIHIE BO BceM Mupe. Ho MOXXHO it BepuduumpoBath 3TOT
TeOPeTUYeCKUII Te3UC, «JOKA3aThb», YTO TUTEPATypa QYHKIUVMOHNPYET MMEHHO TakK,
a He nHave? YTOOBI 9TO BBISICHUTD, Mbl COEAVHMIN IIO3TUKY C METOLIAMM, KOTOPbIe
IPVIMEHSIIOTCS ITABHBIM 00pa3oM B 001jecTBEeHHBIX HayKax. Ha marepuare mectn
cTuxoTBOpeHuii (Hanucanusix .9, Kammuurcom, mmin [JukuacoH, Kpucrnaoit
Poccertn, Teogopom Pétke, [lunanom Tomacom u Yunbsimom BoprcBoprom) Mb
OCYIeCTBU/IN [eTaJbHYI0 «MHBEHTApU3ALNIO» BCeX JIMHIBUCTUYECKUX CPEJCTB,
MO3BOJAIIUX HONYy4YnTh 9 dekT ocTpanenus (foregrounding devices), oTaensHO
Ha ypoBHe (OHOMOrNN, rPaMMATUKM U ceMaHTUKN. CTPOKY ObIIM PaHKXMPOBAHBI
IO CTeIIeHY «HACBIIIEHHOCT» OCTPAHAIIMMY IpyieMaM. 3aTeM MBI ITOIIPOCUIN
YHTaTeNell IOAYePKHYTh Te (PArMeHThI TOITUIECKOTO TEKCTA, IPY YTEHUN KOTO-
PBIX OHU YYBCTBOBA/IM yAMUB/IeHNUe. BblT chopMyInpoBaH KOHKPETHBII IIPOrHO3:
¢dparMeHTHl, The sipue peannsyeTcs OCTpaHeHUe, BBI3OBYT Y YMTaTesIeil boree
CUJIBHYIO SMOLVIO YANBIeHNA. CTaTUCTUYeCKMIT aHaIN3 COOPaHHBIX PparMeHTOB
Tiall pe3yibTaT, C BBICOKOJ CTeIEeHbI0 JOCTOBEPHOCTY TOBOPAIMIL O HaJIeXKHOCTHU
HAIlero IIPOrHO3a. MBI TaK)Ke MPOCUIN IUTATeNell OLlEHNTD BbIfje/leHHble (par-
MEHTBI CTUXOTBOPEHMI 110 IBYM PYTMM IIOKa3aTe/IAM: 6a#HOCHb I HPUBTIEKANE/lb-
Hocmb 07151 06cyHcoenus. I1o STUM KpUTepyAM HPOTHO3 TOXKe HOATBepAMICA. Takum
obpasoM, Hallle CCIIeOBaHMe Ha SMIIMPUYIECKOM MaTepuajie II0Ka3ano BBICOKY0
HIpPOAYKTUBHOCTD T€OpPeTUYeCKMX BbIBOJOB IIIKI0BCKOTO.

Knrwuesvte cnosa: ocrpanenue; IIIkI0BCKuit; CTaTUCTMYECKMIT aHAIN3; KOMIU-
YeCTBEHHbIE METO/IBI B IUTEPATYPOBEEHUN; SMIIMPUYIECKOE TUTEPATY POBEJIEHE;
peLienuys

Ina yumuposanus: ITup B. san. HoBoe B McciefoBaHNY TUTEPATYPbL: OCTpa-
HeHMe 1 He ToNbKO // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 9. Gunonorua. 2022. Ne 2. C. 117-127.
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OCTPBIE BOITPOCHI BOKPYT OCTPAH(H)EHUA'

J1.O. YepHeiiko

Mockosckuii eocydapcmeernnuiii ynusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockeéa,
Poccus, avollis@mail.ru

Annomauyusa: CTaTbs NOCBSAIIEHa pACCMOTPEHNIO KaTeTOPUU O-CTPaHH-eHUS
Ipex/ie BCero Kak MoJyca Co3HaHM:A MO0 aBTopa XyHoXKecTBeHHOro TekcTa (XT),
1160 TOBeCTBOBaTEIs, MO0 MepCcOHaXXa. VI 9TO COCTOsIHNE B OCHOBE CBOEIT MeeT
TAKOl HTEJ/IEKTYa/IbHbIII PeHOMEH, KaK yAUB/IEHNE, 2 OCTPAHHEHNE, OCMBIC/IIEMOe
B BUJe JINTEPATYPHOTO IIpyeMa, TNIIb BOIUIOI[AeT SA3bIKOBBIMM CPENCTBAMIU, a
TaK>Ke KOMITO3MIIMel TPOU3BEefIeHNsI €70 IMOLIMIOHAIbHbIE 00€PTOHBI — 31U EeHO-
MeHBI, COIIPOBO>KAI0II1e YUBJIeHNe C IPSAMO IPOTHUBOIONOKHBIMY 3HAKAMU IIpU
HellTpaNbHOM HyJIe: A) OCTpaHHeHMe-KoHCcTaTanus «0» (HeliTpaTbHOe BOCIIPUATHE
HOBOTO J/VIJIU HETIOHATHOTO), b) ocTpaHHeHNe KOHCTPYKTUBHOE «+» (IIpUATHE —
KOHCTPYKTMBHOE HEIIOHMMAaHIe sIBIeHNsI Hab/IIofjaTe/ieM B ero JBYDKEHUN K I0-
HUMAaHUIO, pOXKJaolllee B YMTATe/Ie 1 SMOLMOHAIbHOE IPHATIE OCTPAHHEHHOTO
IpeAMeTa, ¥ MHTEUIEKTYa/IbHBI BOCTOPT Iepef; MHTYUIMeN XYAOXKHUKa) U B)
OCTpaHHEeHMe IeCTPYKTUBHOE «—» (HENpUATUE BOCHPUHNIMAEMOrO, €T0 O-4YXK/[-
eHlle, OT-CTPaH-eHle OT Hero, MMelolliee pasHble IPUYMHBL, [Jalolie OCHOBaHMe
714 €TO TUIIONIOTU) B IO Pa3SHOBUIHOCTAX, OIIPefie/IAeMBIX MHTEHIIMAMM «OCTPaH-
HUTe/Is1» ¥ UX SI3IKOBBIM BOIUIOLIEHMEM B MPOHUY, abCypAU3aLUN, KPUTHKE.

Kniouesvie cnosa: HayKa O INTepaType; CTPYKTYpa TEKCTA; BOCHPUATIE TEKCTA;
yAUBIEHME; OCTPAaHHEHME; TUIIOTIOIMA OCTPAHHEHN }II/ITepaTyprIﬁI npuem

Hns yumuposanus: Yepreiixo /1.O. OcTpsie BOIIPOCHI BOKPYT ocmpaH(H)erust //
Bectn. Mock. yu-Ta. Cep. 9. ®@unonorusa. 2022. Ne 2. C. 128-139.

URGENT ISSUES AROUND OSTRAN(N)ENIE

Lyudmila Cherneyko

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, avollis@mail.ru

Abstract: The article considers the category of estrangement as primarily a mode
of consciousness of either the author of a literary text (LT), or the narrator, or the
character. And this state is based on such an intellectual phenomenon as surprise,
and estrangement, interpreted in the form of a literary technique, only embodies its

! B crarbe ncnonb3osaH u CYILIECTBEHHO pacIIMpeH MaTepuaa OFHOMMEHHOTO JI0-
K/Iaja, Ipo4nuTaHHoro 29 Mapra 2021 r. Ha ¢unonorndeckoM ¢axynbrere MI'Y nmenn
M.B. JloMoHOCOBa B paMKaX KPyIJIOTO CTONA «YIMBJIEHVE OT TeKCTa: OCTpaH(H)eHNe B
acreKkTe KOTHUTUBHOI IIparMaTUKM».
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emotional overtones — epiphenomenons accompanying surprise with directly op-
posite signs at neutral zero: A: ostrannenie (estrangement) — statement “0” (the
perception of the new and/or incomprehensible is neutral), B: constructive ostran-
nenie “+” (acceptance — constructive misunderstanding of the phenomenon by the
observer in his movement towards understanding, which gives rise to both emo-
tional acceptance of the alienated object and intellectual delight in the artist’s intu-
ition) and C: destructive ostrannenie “-” (rejection of the perceived, its alienation,
separation from it, — all having different reasons giving rise to its typology) in its
varieties, determined by the intentions of the “estranger” and their linguistic em-
bodiment in irony, absurdization, criticism.

Key words: science of literature; text structure; text perception; surprise; ostrane-
nie (estrangement); typology of ostrannenie; literary technique

For citation: Cherneyko L.O. (2022) Urgent Issues around Ostrannenie. Vestnik
Moskovskogo Universiteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 128-139.
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OCTPAHEHME B COCTABE 9CTETMYECKOI'O OIIbITA:
KIIPATMATUKE ITUTEPATYPHOTO CTUJIA

T./1. BenemukroBa

Mockosckuii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumerm umeru M.B. Jlomonocosa, Mockeéa,
Poccus, tvenediktova@mail.ru

Annomayus: IlocTaBuB BOIPOC 006 MCTOPUYECKUX BEPCUAX OCTPaHEHMUs,
K. TuH36ypr npoBe BOFOpasfen MeXAY «KIaCCUIECKUM» U «MOREPHUCTCKIM»
UCIIO/Ib30BaHMEM 3TOTO NpUEMa: MepBO€e IPUBIEKAET BHUMAHME K CTPYKTypaM
3HAHUA, IPeTeH/YIOIUM Ha ICTUHHOCTD U BCEOOLTHOCTD (B IPOTUBOBEC JIOKHBIM
IpeTeH3NAM TOTO Xe Pofia), BTOpoe — K CTPYKTypaM MHUBUIYaTbHOTO 3CTETH-
YeCKOT0 OIBITA (B IPOTMBOBEC 00IIeMy 3HAaHMIO KAK COMHUTETIBHOMY B CBOEII ay-
TEHTUYHOCTH).

ScTreTNKa, KOTOpyIo A. baymMrapreH onpeenin B CBOe BpeMs KaK «IyBCTBEHHOE
HO3HaHMe», MOOMIN3yeT K paboTe CMBICIOOOPA30BAHUA B TOM YMC/IE U Te C/IOU
HCUXMYECKOTO, YTO ¢/1ab0 0CO3HABaEMBbI, TECHO COIIPSIKEHBI C Te/IECHOCTBIO. VIHTe-
pec K HM COBPeMEHHOI KOTHUTUBHO IIparMaTiuKy 006yClIOB/IEH COCPeOTOYeHN-
eM Ha MHQEePeHI[MOHHOI, pe/lALMOHHON NPUPOJie pedeBOil KOMMyHMKauu (c
YXOJIOM, COOTBETCTBEHHO, OT KOJIOBOII MOJieNM A3bIKa). JIuTeparypHas pedb pac-
CMaTpUBAETCs KaK CPefia U IIPOLECC CTAHOB/IEHN A CMbBICTIOB B3aMMOHAIIPABJIEHHbI-
MU YCUMUAMY MUIIYIETO ¥ YUTAIOIIET0, KOTOpbIe COflepXKaT B cebe KaK 9KCIIINU-
LIUTHBIE, ICHO 0CO3HABAaeMble peyeBble IeICTBI A, TaK U AeJICTBUA UMILIULPYyeMbIe,
HproOpeTaollie CMbICI MCKTIOYNTEIbHO 3a c4eT KOHTeKcTa. Ocobblil MHTepec ¢
9TOJ TOUKY 3pEHNS IPUOOPeTaeT CTUIeBasI COCTABISIONA S — HECHMBOMNIECK I
YPOBEHb Xy[0’KECTBEHHOI KOMMYHMKALMY, TPAHCIMPYIOLUINI 1 HOPOXK A0 M
YYBCTBO COYYaCTHA B OIBITE JPYTOro CyObeKTa.

STOT BEKTOP ITparMaTUyecKoii MbICTIY MO>KHO PasBUBATh C OIIOPOJ Ha UCTOPU-
4eCKuil MaTepuasl, B YaCTHOCTY, HA CaMOHAOMIofeHNsA 1 pedekcun mucaTesneit
npouIoro. B kadecTse npuMepa B CTaTbe aHAIM3UPYIOTCA BbIcKa3biBauuA I. dmo-
6epa u III. Boxepa 06 sKcIepuMeHTaNIbHOI IPUPOJE TUTEPATyPHOIO peannsma.
W3 Hux cnefyeT, YTO YUTATEND PeATMCTUIECKOI IPO3BI IIEPEXMBAET COPUYACT-
HOCTb TBOPYECKOMY YCUMJIMIO aBTOpa B TOI Mepe, B KaKOJl 3aMedaeT UCKYCCTBO/
UCKYCCTBEHHOCTD peueBOro nepdopmanca.

Knrouesvte cnosa: scteTaeCKmin OIIBIT; BOIVIOIIEHHOCTb; INTEpATypHas IIpar-
MaTHKa; IUTEPATYPHOE BOCIIPUATUE; CTU/Ib VI CTUINCTUYIECKIIE ICCIENOBAHNA

Hnayumuposanus: Beneouxmosa T.J]. OcTpaHeHMe B COCTaBe 9CTETUYECKOTO
OIIbITA: K IParMaTUKe 1uTepaTypHoro ctund // Bectn. Mock. yu-Ta. Cep. 9. @uno-
norus. 2022. Ne 2. C. 140-150.
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OSTRANENIYE IN AESTHETIC EXPERIENCE: TOWARDS
THE PRAGMATICS OF LITERARY STYLE

Tatiana Venediktova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, tvenediktova@mail.ru

Abstract: Carlo Ginzburg differentiated between “classical” and “modern” usages
of “estrangement” as a literary device: the first attempts to go to the heart of actual
facts overcoming false ideas and imaginations, the second attempts to emphasize
structures of individual experience making general truths feel no longer authentic.

Aesthetics defined by A. Baumgarten as “sensuous knowledge” gives priority to
embodied, mostly unconscious practices of sense-formation. Contemporary cognitive
pragmatics focusing on the inferential, relational nature of communication finds its
code model insufficient. It explores literary discourse increasingly as a medium and
a process — sense generation that involves writers and readers in a complex
interaction, largely through implication and inference. Style is of particular interest
as a non-symbolic level of communication providing for an experiential engagement
with another subject.

This vector of present day pragmatic literary research may be supported by writers’
and poets’(in our instance, Flaubert’s and Baudelaire’s) self-observations and self-
reflections. Trustful acceptance of reference that is experienced as natural even
though known to be artfully enacted, — this paradoxical complex generates in a
reader of fiction the sense of alterity, of another subject’s creative will latent in
linguistic performance.

Key words: aesthetic experience; embodiment; literary pragmatics; literary
reception; style and stylistics

For citation: Venediktova T.D. (2022) Ostraneniye in aesthetic experience:
towards the pragmatics of literary style. Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 9.
Philology, 2, pp. 140-150.
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IT'MITEPECTE3UA KAK OCTPAHEHUE:
PE®IEKCUBHOCTbH U (MUKPO)BOOBPAKEHUE
B PYCCKOI ITO93UU XIX-XX BB.

E.B. CamocTHeHKO

Huocezopodckuil uccnedo8amenvckutl 20cy0apcmeeHnHblll yHUBepcumenm umeHu
H.JL. JTo6auesckozo, Husxnuii Hoseopod, Poccus, eugeniasuslova@gmail.com

Annomauyus: B cTaTbe NpeANpyHIMAETCA NOIBITKA II€PEOCMBIC/ICHU I IOHATH S
OCTpaHeHN, NPeI/IOKEHHOTO (POpPMaaUCTaMy, B KOTHUTUBHOI IepCHeKTUBE.
B ¢oxyce BuMMaHMss — TpaHchOpMALNS MHTPOCIEKTUBHOIO PeXMMa PYCCKOIT
no33un. OcTpaHeHMe pacCMaTpUBaeTCs Kak Mpoliefiypa peKOHPUIYpUPOBaHIS
OCO3HaBa€MBbIX /1 HEOCO3HABAEMBIX IIPOIIECCOB, BAMAKUINX Ha XapaKTep pasBep-
TBIBAHM A MO3TUYECKOTo TeKcTa. O61ass IMHaAMMKa M3MEHEHU A MHTPOCIIEKTYBHO-
IO pe>KJIMa OIMCBIBAETCA KaK ABVKEHIEe OT CEHCOPHOTO IJCbMa K IIICbMY, Tie Ha
HepBbIIi I/IaH BBIXOAAT CIlenyduiecKye pexKMbl HelTMHeTHOTo BHUMaHuA. OfHIM
13 Ba)XHEJIINX CBOJICTB COBPEMEHHOI 109311 Ha3bIBAETCS IMIIEPeCcTe3ns — MU-
KPOJpaMaTyprus ONMCaHUA BHYTPEHHMX IIPOLECCOB, KOTOPasA MOXKET KOCBEHHO
yKas3bIBaTh Ha CTAHOBJIEHVE OMOMeaTbHON 3CTeTUKIL.

Knrouesvie cnosa: 11033145 OCTpaHEHME; TUIIEPECTE3N A; KOTHUTMBHAA q)yHKLU/IF{;
I/IHTpOCHeKTI/IBHbII/uI PEXUM; BHUMaHNE

HOns yumuposanus: Camocmuenxo E.B. Tunepecre3ns Kak ocTpaHeHMe: ped-
JIEKCMBHOCTb U (MUKPO)BOOOpaskeHne B pycckoit moasuu XIX-XX Bs. // BectH.
Mock. yH-Ta. Cep. 9. ®unonorus. 2022. Ne 2. C. 163-172.

HYPERESTHESIA AS DEFAMILIARISATION:
REFLEXIVITY AND (MICRO)IMAGINATION
IN RUSSIAN POETRY OF THE 19"-20'"" centuries

Eugenia Samostienko

Lobachevsky State University of Nizhny Novgorod, Nizhny Novgorod, Russia,
eugeniasuslova@gmail.com

The article attempts to reimagine the concept of defamiliarization proposed by
the formalists from a cognitive perspective. The focus is on the transformation of
the introspective regime in Russian poetry. Defamiliarization is considered as a
procedure for reconfiguring conscious and unconscious processes that affect the
nature of the unfolding of a poetic text. The general dynamics of these changes in
the introspective regime is described as a movement from sensory writing to writing
based on specific modes of nonlinear attention. One of the most important proper-
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ties of contemporary poetry is hyperesthesia — microdramaturgy of the description
of internal processes, which indicates the formation of biomedial aesthetics.

Key words: poetry, defamiliarisation, hyperesthesia, cognitive function, intro-
spective regime, attention.

For citation: Samostienko E. (2022) Hyperesthesia as defamiliarisation: reflexiv-
ity and (micro)imagination in Russian poetry of the 19™-20" centuries. Vestnik
Moskovskogo Universiteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 163-172.
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OBb30P

METOJbl ABTOMATUYECKOI'O ®OPMUPOBAHUA
CEMAHTUYECKU PASBMEYEHHbBIX KOPIIYCOB

A.C. bonpunHa

Mockosckuii eocydapcmeennoiii ynugepcumem umenu M.B. J/lomonocosa, Mockaa,
Poccus, angelina_ku@mail.ru

Annomauusa: B mocnegHye Tofibl ¢ HOSAB/IEHNEM IPeJOOYYEHHBIX A3BIKOBBIX
MoOJieiell ¥ PasIMYHbIX HEIIPOCETEBBIX APXUTEKTYP Ka4€CTBO a/ITOPUTMOB aBTOMA-
TUYECKOTO pasperleH s TeKCUIeCKON HEOTHO3HAYHOCTY 3HAUNTE/IbHO Yy YIINIOCh.
ITopasnsromee 60MBIIMHCTBO ePeJOBbIX MOfle/Ieil CO3JaHbl METOIOM MAIIMHHOTO
06ydeHNsA C yuuTeneM, i1 KOTOPOro TpeOyIOTCA 3HaYMTeNbHble 06beMBbl pasMe-
YEeHHBIX TEKCTOBBIX laHHbIX. [ToyyeHne ceMaHTM9eCKM aHHOTYPOBAHHBIX JJAHHBIX
[IOPOTOCTOSIINIT IIPOLieCC, TPeOYIOI T HeMaIo BpeMeHNU U TPyHo3arpar. B ceasn
C 9TUM HOCTVKEHNA B 06/1aCTH aBTOMATHYeCKOTO paspelleH st HEOJHO3HaYHOCTHI
He MOT'YT OBITb IPMMEHEHBI JI/I51 pElIeHN s 9TON 3a1a4y B AI3bIKaX C HElOCTATOYHBIM
KO/IMYECTBOM Pa3MEYEHHBIX TMHIBUCTUIECKUX PECYPCOB, K KOTOPBIM OTHOCUTCH
U PYCCKUI A3BIK. [I/1 peleHns JaHHOI Ipo6IeMbl pa3pabaTblBaIOTCA pasIIyHble
METOJbI /I aBTOMaTN4eCKOT0 CO3/IaHM A 00y JaroI X KO/UleKImit. B ctaTbe npen-
naraercs 0630p IOXONO0B, CTPYIIVPOBaHHBIX I10 OCHOBOIIO/IAraloLIeMy I PUHIIN-
Iy MX pabOTBI M UCTOYHUKY 3HAHMIT, KOTOPBII B HUX MCHONb3YETC.

Kniwouesvie cnosa: aBToMaTndeCcKoe paspelieHne TeKCUIeCKoil HeOqHO3HAY-
HOCTY; aBTOMATHYeCKoe CO3fjaHMe 00yJarolell KO/IEKINY; sI3bIKOBbIE MO/
OJHO3HAa4YHbIC pOJICTBeHHI/IKI/I; HapanneanbIe Kopnyca; 6yTCTp3HHI/IHF; aHFOpI/ITM
pacnpocTpaHeHN s METOK

Hdnayumuposanus: bonvuuna A.C. MeTonbl aBTOMAaTN4eCKOro popmMmpo-
BaHMA CEMAHTUYECKM pPasMEeYEHHBIX KOpIycoB // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 9.
Ounonorus. 2022. Ne 2. C. 173-183.

ON THE METHODS OF AUTOMATIC CREATION
OF SEMANTICALLY ANNOTATED COLLECTIONS

Angelina S. Bolshina
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, angelina_ku@mail.ru

Abstract: In recent years, with the development of deep pre-trained language
models and various neural network architectures, the performance of word sense
disambiguation (WSD) algorithms has improved significantly. The vast majority of
state-of-the-art models are supervised, which means that they require significant
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amounts of annotated text data for training. Obtaining semantically annotated data
is a very expensive process that requires a lot of time and labor. In this regard, recent
advances in WSD offer opportunities for considerably more efficient ways of resolving
ambiguity, but that is applicable only to the high-resource languages. Knowledge
acquisition bottleneck hinders the development of WSD systems for low-resource
languages, including Russian. To address this issue, various methods are developed
for automatic (or semi-automatic) creation of training collections. This article
provides an overview of these approaches grouped by the main principle they are
based on.

Key words: word sense disambiguation; automatic training collection generation;
language models; monosemous relatives; parallel corpora; bootstrapping; label
propagation algorithm

For citation: Bolshina A.S. (2022) On the methods of automatic creation of
semantically annotated collections. Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 9.
Philology, 2, pp. 173-183.
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MATEPMAJIBI I COOBIIEHMA

JINPUKA M.E. CAJITBIKOBA
KAK IIPEJBOCXMIIEHME EI'O ITPO3bI

V.B. Kononosa

Mockosckuii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, ulyasha0210@gmail.com

Annomauus: Pannioro mupuxy M.E. CanrteikoBa 1840-X rofjoB MHOT e MCCIIe-
TOBaTeIy XapaKTepU3YIOT KaK IO PakaTebHYIO ¥ He IPe/ICTaB/IAOLIYI0 MHTEepe-
ca. UyTp mosgHee CanTbIkoB co3facT mosectn «IIpotusopeunsa» (1847) n «3amy-
TaHHOe f1e1o» (1848), IeMOHCTPYPYIOLI[Je €70 YB/IeYeH e M/esIMU COLMAaINCTIIECKIX
yronucToB. Kak ussectro, CanThIKOB MO3HAKOMUJICA C UX TPYJAAMU B IMLIEICKIE
rozbl 6rmarogapss M.B. ITerpamesckomy. C 3TOl TOUKM 3peHNUsA CalTHIKOBCKIE HO-
BeCTM Ka)KyTCA CyIIeCTBEHHBIM IITAarOM BIIepefi, Y>Ke MPeABOCXUIAIIINM 3peoe
tBopyecTso lllenpuna-catupuka. B crarbe 6yzieT moka3aHo, YTO, BOIIPEKM CTOXKIB-
IIeMycs MHEHMIO, Tepexof; CalThIKOBa OT CTUXOB K IIPO3¢ ObI/I IVIABHBIM, @ CTUXN
OPTaHMYHO HOZITOTABMBAIN €70 IPO3Y. [I0aTIYeCcKMe OIIBITH MOXKHO pacCMaTpu-
BaTh KaK pe3y/IbTaT yBJiedeH! A aBTOPa TBOPYECTBOM I103TOB-POMaHTUKOB, IIPMYeM
[I03T He MOXKET BBIPBAThCS «M3 PabCTBa» OFHMX ¥ T€X )K€ YCTONYMBBIX MOTMBOB
pasodapoBaHMs M CYLIHOCTHOI IIPOTUBOPEYNBOCTY ObITHA. B cTarbe Takoke Oyzer
IpOaHAaIN3NPOBaHa NoBecTb «IIpoTMBOpeuns», B KOTOPOI MOXXHO OOHAPYXKUTh
06pasbl panHelt mipuky CanteikoBa. OfHaKO QYHKIMA PAHHUX CTUXOTBOPHBIX
06pa30B 1 KOHCTPYKIIMII B IOBECTY M3MeHAETCS: ITIaBHBII repoit Harn6us, cnos-
HO OMNMpasACh Ha y4eHus sKkoHoMIucTa B.A. Mumoruna n kputuka B.H. Maiikosa,
Onu3knx Kk M.B. IleTpalieBcKOMY, 1 IIPY 9TOM BBIP@>KasiCh KOHCTPYKLMSIMU TAPK-
4yeckoro repost CaTbIKOBa, IBITAETCS HAIITY O0'beKTUBHbIE Hada/la MUPO3JaHISL.
IIbITasACh mepeifiTy OT POMaHTUYIECKOrO CyObeKTUBM3MA MIUPOBOCIPUATHUA K Ha-
Y4HOMY panyoHanusmy, Haru6us, nogo6Ho nupnudeckomy reporo CalaTbIKOBa,
KOHCTaTUPyeT HEeYCTPaHAEMYI0 IPOTUBOPEUNBOCTD XKVM3HY, HO TIEPEHOCUT IIPO-
671eMy B COIMAIbHYIO IIOCKOCTD. HerloHnMaHme, Kak MOKHO IIPEOOTIETh pasaf
MEX/Ty Hepean3yeMbIMU IIOTPeOHOCTAMY YeIoBeKa VM IPUPOJHBIM CTPEM/IEHNEM
UX yIOB/IETBOPUTD, IPUBOJUT €ro K BEIBOZLY, YTO IIOJOOHDII pas/iaj 1 eCTb OCHOB-
HOJI 3aKOH >XM3HM. Takum o6pasoMm, u B m0a3un CanThKOBa, U B €r0 MOBECTU
LIEHTPA/TbHbIM OKa3bIBAE€TCA MOTUB IIPOTUBOPEYMIL, KOTOPBIN B TMPUKE MUMEET
yCTapeBIIy0 POMAHTUYECKYI0 OCHOBY, a B IIP0O3€ — IIPOTPECCUBHYI0 HaYYHYIO.

Kmiouesvie cnosa: Canroixos-1llenpnn; noasns; nerpanesuss; B.A. MunioTns;
B.H. Maiikos

HIna yumupoeanus: Konornosa Y.B. JInpuka M.E. CantbikoBa Kak IpeBOCXU-
ieHue ero npossl // BectH. Mock. yu-Ta. Cep. 9. ®unonorus. 2022. Ne 2. C. 184-192.
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M. SALTYKOV’S POETRY AS AN ANTICIPATION
OF N. SHCHEDRIN’S PROSE

Ulyana Kononova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, ulyasha0210@gmail.com

Abstract: Many researchers characterize M.E. Saltykov’s early poetry of the 1840s
as imitative. Saltykov later created Protivorechiya (1847) and Zaputannoe delo (1848),
which are interesting as works that demonstrate Saltykov’s fascination with the ideas
of utopian socialism. From this point of view, Saltykov’s novels seem to be a sig-
nificant step forward on the way to Shchedrin’s later works. The article analyzes
Saltykov’s poems, and it shows that the transition from poetry to prose was an or-
ganic stage. Poetic experiments can be interpreted as stemming from the author’s
passion for the work of romantic poets, in particular M.Yu. Lermontov. The article
also tackles Protivorechiya, in which there are images from Saltykov’s early poems.
However, the function of the poetic material in the story changes: the main charac-
ter Nagibin tries to find the objective fundamentals of the universe. Thus, Nagibin’s
research reveals the following trend: the transition from romantic subjectivism to
scientific rationalism of Saktykov’s work. Nagibin’s inability to overcome the discord
between the internal needs of a person and the socio-economic ones leads him to the
conclusion that such a discord is the basic law of life. Thus, both in Saltykov’s po-
etry and in his novel, we see a play on the motif of contradictions, which has a ro-
mantic basis in the poetry, and a scientific one in his prose.

Key words: Saltykov-Shchedrin; poetry; Petrashevsky circle; V.A. Milutin;
V. Maykov

For citation: Kononova UV. (2022) M. Saltykov’s poetry as an anticipation of
N. Shchedrin’s prose. Vestnik Moskovskogo Universiteta. Seriya 9. Philology, 2,
pp. 184-192.
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PEITEH3UN

IBIMAPCKUN M.SI. KOMMYHUKATUBHAS ®YHKIIUA
N TTPEOIUKATUBHBIE CTPYKTYPbBI. OYEPKI 110 TEOPUN
CUHTAKCHUCA: MOHOTPA®N .

CII6.: 3p-Bo PI'TIY numenu A.J. Tepuena, 2021

10.J/1. Cutpko

Mockoeckuii 2ocydapcmeernnuiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomornocosa,
DQunuan 6 e. Cesacmonone, Cesacmonony, Poccus, yurii.sitko@gmail.com

Annomayus: B monorpapum M.S. [IbIMapCcKOro MCCIeAyeTCs CBSI3b CMHTAK-
CUYECKUX CTPYKTYP ¢ KOMMYHMKATUBHOM (QyHKIIMEl A3bIKa, IPOSIBICHNU Ipe-
AVKATUBHOCTN M NPUPOAA BXOAAMMNX B CMHTAKCUIECKYIO IMONCUCTEMY A3BIKA
egyuuL. IIpefcTaBIeHHBII TOKXON, Oy y4M KOMIIIEMEHTAPHBIM B3ITIAiaM HOC/Ie-
mosatesnel akaz. B.B. Bunorpajgosa, NpoTUBOCTOUT UM, BBOJs IIPENCTABIEHNE O
CUHTaKCHCe KaK 0 CBOe0Opa3HOIl «ITaHeTapHOII» cUcTeMe. B momonHeHne K cuH-
TaKCUCY CTPYKTYPHBIX cXeM Ipennokennsa M.A. [Jpimapckumit BbifenseT nepude-
puitHbIE peueBble CMHTAKCUYeCKMe MOZIeIN 1 elile 6oree mepudepuitHble MOJEIN
BBICKa3bIBaHUA. DTOT IIOAXO[ OIIMpAaeTCA HAa COOTHECEHNE CMHTAKCUMYECKUX CTPYK-
TYP C UX KOMMYHMKATUBHOI npupopoii. Ha MaTepuane ananmsa mmpoKoro Kpyra
CUHTAKCUYECKNX SIBICHU NEMOHCTPUPYETCA 00 bACHUTEIHHBINI TIOTEH VAT pa3-
BIBaeMOIt ABTOPOM KOHIENIINN.

Knwoueevie cnoea: koMMyHUKaTMBHAsA QyHKUNS; IPEUKATUBHOCTD; CTPYK-
TyPHas CXeMa IPEeJIJIOKEHNS; PedeBast CMHTAKCUIECKa s MOJIENIb; MOJIE/b BBICKa3bl-
BaHN; CMHTaKCUYeCKasA CBA3b

Hnavyumuposeanua: Cumoko I0.JI. Isimapcknit M. . KomMyHuKaTUBHAA
YHKLMA M IpeaMKaTUBHbIE CTPYKTYpbl. OUepKy 110 TeOpUM CHHTAKCHUCA: MOHO-
rpacus. CII6.: Vizn-Bo PITIY nm. A M. I'epuiena, 2021 // Bectn. Mock. yH-Ta. Cep. 9.
Oumonorus. 2022. Ne 2. C. 193-196.

DYMARSKY M.YA. COMMUNICATIVE FUNCTION
AND PREDICATIVE STRUCTURES.

ESSAYS ON SYNTAX THEORY: MONOGRAPH.

St. Petersburg, Herzen State Pedagogical University of Russia, 2021

Yurii Sitko

Lomonosov Moscow State University Branch in Sevastopol, Sevastopol, Russia,
yurii.sitko@gmail.com

193



Abstract: The book under review is devoted to current issues of the Russian
syntax. M. Dymarsky in his work studies the connection between syntactic structures
and the communicative function of language, representations of predicativity and
the nature of the syntactic subsystem units. The approach of the author consis-
tently corresponds to the views of Academician V. Vinogradov’s followers, however,
it is at the same time partially opposed to them, as the linguist introduces the rep-
resentation of syntax as a kind of a ‘planetary’ system. In addition to the syntax of
structural sentence schemes, M. Dymarsky singles out peripheral speech syntactic
models and even far more peripheral utterance models. Such division is based on
the correlation between syntactic structures and their communicative function and
consequently places syntax into the ‘language — speech’ typological space. In-depth
analysis of a wide range of syntactic phenomena proves applicability of M. Dymar-
sky’s theory and its explanatory potential.

Key words: communicative function; predicativity, sentence structural pattern;
speech syntactic model; expression model; syntactic connection

For citation: Sitko Yu.L. (2022) Dymarsky M. Ya. Communicative Function
and Predicative Structures. Essays on Syntax Theory: monograph. St. Petersburg,
Herzen State Pedagogical University of Russia, 2021. Vestnik Moskovskogo Univer-
siteta. Seriya 9. Philology, 2, pp. 193-196.
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KPACHIKOBA A. IIOOMA NJIbU CEJIbBIHCKOTO
«YTATAEBIIMHA». UICTOPUA TEKCTA. CIIB.:
HECTOP-ICTOPIA, 2021

I.B. 3bik0oBa

Mocxosckuii eocydapcmeennuiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockeéa,
Poccus, gzykova@mail.ru

Annomauus: Kaura A.C. KpacHIKOBOI cOTep>XUT PEKOHCTPYKIINIO MICTO-
puu Tekcta moaMbl V. CenbBUHCKOTO «YIIANAEBIINHA», paAUKalIbHO U3MEH AB-
1erocs aBTopoM B 1930-e rofipl; Mcce0BaHMe OCHOBAHO Ha BBOJIMMBIX B Ha-
YYHBII 000pPOT apXMBHBIX MaTepuanax ¥ TIIATeIbHOM COIOCTaBUTENIbHOM
aHa/nu3e BepCcuil, B TOM 4lC/le CPAaBHEHUM YaCTOTHBIX C/loBapeil. PeneHseHT
HojaraeT, 4To pabora KpacHIMKOBOI He TONBKO IPOSCHAET KOHKPETHBIE MICTO-
PUKO-TUTepaTypHble BOIPOCHI, HO I UMeeT 3HaYeHNe, BRIXOAAIIee 3a Ipefienbl
TBOpYecTBa Ce/lIbBIHCKOTO: OHO CBSI3aHO C CYIECTBEHHBIMM 0COOEHHOCTAMM
XapaKTepa 1 OBITOBaHMA PYCCKOI MuTepaTyphl XX B.

Kniouesvie cnosa: V1. CenbBUHCKMIT; «YTISAIsIEBIIVIHA»; TEKCTONOTUST; TBOP-
yecKasi UCTOPU; aBTOLIEH3ypa

Ina yumupoeanusa: 3vikoea I.B. Kpacuuxkosa A.Ilosma Vnbu Cenb-
BMHCKOTO «Y7smaeBiuHa». Vicropus tekcra. CI16.: Hectop-Vcropus, 2021 //
BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 9. @unonorus. 2022. Ne 2. C. 197-200.

KRASNIKOV AA. ILYA SELVINSKY’S POEM THE LAY OF
ULYALAEV. HISTORY OF THE TEXT. ST. PETERSBURG: NESTOR-
HISTORIA, 2021

Galina Zykova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, gzykova@mail.ru

Abstract: The reviewed book contains a reconstruction of the history of Ilya Sel-
vinsky’ poem “Ulyalyaevschina” text, that had been radically transformed by the
author at 1930s; the study is based on archival materials and a thorough comparative
analysis of versions, including lexicon. The reviewer believes that work by Kras-
nikova not only clarifies specific historical and literary issues, but also has a sig-
nificance that goes beyond Selvinsky’s poem: it is associated with essential features
of the nature and existence of Russian literature of the twentieth century.

Key words: 1. Selvinsky; “Ulialyaevschina’; textual criticism; text history; auto-
censorship
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B EVI T IK. YOPICBOPT-PAITVIKAJL
MO3T, USMEHUBIINI MUP. LONDON; NEW HAVEN:
YALE UNIVERSITY PRESS, 2020

H.K. ITonocunua

Mockoeckuii 2ocydapcmeernnbiii ynusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, NETalie@yandex.ru

Annomauyus: Perlensupyemast KHUIa IpefcTaBisieT coboil HOBYI0 61orpaduio
KJIACCHKA aHITIMIICKOI MUTepaTyphl Y. YoprcBopTa. OTMe4aeTCs HeTpaaMIYIOHHbII
IIOZIXOf, K M3/I0KeHMI0 — (POKyC Ha IepBoOIi, Hanboree TBOPUYECKY aKTUBHOI II0-
JIOBUHE XXM3HU 1109Ta — M yHauHOe BK/II0YeHNe OOIbLIOro o6 beMa cOOCTBEHHO
HO3TUYECKOro MaTepuana. PelleH3eHT [o/IaraeT, 4YT0 KHUIa MOXeT OBbITh I10/Ie3Ha
JI/11 3HAKOMCTBA C TBOPYECTBOM YOP[IBOPTA I 3TO KaUueCTBO 0OYCIOBIIMBAET KaK ee
CUJIbHBIE, TAK U C/Tabble CTOPOHBI.

Kntouesvie cnosa: YopacBopT; pOMaHTU3M; CYO'beKTUBHOCTb; IIPUPOJA; TUPH-
YeCKUI 3II0C

Hna yumuposanusn: Ilonocuna HK. b e 11 T [Ix. Yopacsopt-paauxkan. Iloat,
nsmennBinit mup. London; New Haven: Yale University Press, 2020 // BectH. Mock.
yH-Ta. Cep. 9. ®umonorus. 2022. Ne 2. C. 201-205.

BATE]. RADICAL WORDSWORTH. THE POET WHO CHANGED
THE WORLD. LONDON; NEW HAVEN:
YALE UNIVERSITY PRESS, 2020

Nataliia Polosina
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, NETalie@yandex.ru

Abstract: The new biography of William Wordsworth is written unconvention-
ally with the biggest part of the book focused on his active years. The narrative in-
corporates many quotes from Wordsworth’s poetry accompanied by commentary.
The book is very good as an introduction to the study of Wordsworth, though it
implies both its strong and weak points.

Key words: Wordsworth; Romanticism; subjectivity; nature; lyrical epic

For citation: Polosina N.K. (2022) B a t e J. Radical Wordsworth. The Poet Who
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HAYYHAA JKXM3HDb

JIOMOHOCOBCKME YTEHWA-2021
HA ®NJTOJTOI'MYECKOM ®AKYJ/IDbTETE
MOCKOBCKOI'O YHUBEPCUTETA

M.JI. PemuéBa, E.M. beraBuna

Mocxosckuil 2ocydapcmeentviii yrusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockeéa,
Poccus, m.l.remneva@mail.ru; kat-belavina@yandex.ru

Annomauus: IlpegcrasieH o6 PHBI KPYT HAYYHBIX BOIIPOCOB, 3aTPO-
HYTBIX YYaCTHUKaMU «JIJOMOHOCOBCKMX YTEHMIT», COCTOSABIINXCA Ha Qulo-
normdeckoM ¢axynbrere MockoBckoro yuusepcutera 8 2021 r. B popmare
BuaeokoHpepenuun. CoTpynHuKH Beex Kadenp u mabopaTropuii mpescTaBu-
JIV JOKJIafbl Ha IJICHAPHOM 3aceJaHMUM U B XOfie pa60TbI 25 cexnui. beinn
PacCMOTpPEHDI PasIMYHble ACIIEKThI A3BIKO3HAHUSA, IUTEPATYPOBENEHUS U
MeTOAVIKM IIPeIojjaBaHNA A3bIKOB. KpaTkmit 0630p BHICTYII/IEeHNI IIOKa3bIBa-
€T OCHOBHbIE HallpaBJIeHUs Hay4YHOIl TeATebHOCTY COTPYJHUKOB QUIONO-
rudeckoro akynbrera MI'Y umennu M.B. JlomoHocOBa.

Kntouesvie cnosa: dpunonorndeckyie HayKy; TMHTBUCTYKA; TUTEPaTypPOBECHIE;
MeTOJMKa perofaBaHNA

Hna yumuposanus: Pemuésa M.JI., benasuna E.M. JIoMOHOCOBCKMe 4Te-
Hns-2021 Ha unonorndeckom pakynbrere MOCKOBCKOTO YHUBepcuTeTa //
Becrn. Mock. yu-Ta. Cep. 9. @uitonorus. 2022. Ne 2. C. 206-218.

THE 2021 LOMONOSOV READINGS AT MOSCOW
UNIVERSITY’S FACULTY OF PHILOLOGY

Marina Remneva, Ekaterina Belavina

Lomonosov Moscow State University, Russia, Moscow, m.l.remneva@mail.ru;
kat-belavina@yandex.ru

Abstract: This paper aims to show the scope of research conducted at the
Faculty of Philology through outlining the Lomonosov Readings Conference in
2021 at the Faculty of Philology, Moscow University. The event included online
sessions on a range of linguistic, literary, and didactic topics and embraced the whole
faculty.

Key words: philology; linguistics; literary studies; instruction methods
For citation: Remneva M.L., Belavina E.M. (2022) The 2021 Lomonosov Readings

at Moscow University’s Faculty of Philology. Vestnik Moskovskogo Universiteta.
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OTYET O IOBVUTEMHOV KOH®EPEHIIVI PKI

JI.B. Kpacunpaukosa, A.C. EBTuxuena

Mockoeckuii 2ocydapcmeernnbiii ynusepcumem umeru M.B. JTomonocosa, Mockea,
Poccus, likras@mail.ru; eva07.09@mail.ru

Annomayus: Crarbst nuHpopMupyer 0 MeX/yHapORHOI HAyYHOI OHJIAIH-
koHpepeHuuy «PKV: Buepa, cerofHs u 3aBTpa», IOCBAIIEHHOI 70-1eTHI0 Ipero-
maBaHus PKV B crenax MockoBckoro yHuBepcureTa u 30-meTnio Kapeapsr pyc-
CKOTO sA3bIKA J/Is1 MHOCTPAHHBIX yYAIUXCS (PUTOIOrNIeCKOro paKynibTeTa.

Kniwouesvie cnosa: MI'Y; pyccknit Kak MHOCTPaHHBbII; oouneitHaa MeX/IyHa-
ponHas KoHpepeHuA

Hnayumupoeanus: Kpacunvnuxosa JI.B., Esmuxuesa A.C. Ot4et 0 106umeitHOM
koHdepernym PKI // Bectn. Mock. yH-Ta. Cep. 9. @unomorns. 2022. Ne 2. C. 219-223.

REPORT ON THE CONFERENCE HELD
TO MARK THE ANNIVERSARY OF TEACHING
RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

Lidia Krasilnikova, Anna Evtihieva

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia,
likras@mail.ru; eva07.09@mail.ru

Abstract: The article informs about the online international academic conference
Russian as a Foreign Language: Yesterday, Today and Tomorrow dedicated to the 70"
anniversary of teaching Russian as a foreign language at Lomonosov Moscow State
University and the 30" anniversary of the Russian Language Department for Foreign
Students of the Faculty of Philology.

Key words: MSU; Russian as a foreign language; anniversary; international
conference

For citation: Krasilnikova L.V,, Evtihieva A.S. (2022) Report on the conference
held to mark the anniversary of teaching Russian as a foreign language. Vestnik
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MEXIYHAPOIHAS KOHOEPEHIIN S «HAC/TEIUE
TPYIOB 10.B. POXKTTECTBEHCKOTI'O B XXI Beke —
K 95-tetuto CO THS POKIEHUS

FOPVISI BIATTVIMUPOBIUYA (1926-1999)»

JI.A. YmxoBa

Mockosckuii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, lachizhov@yandex.ru

Annomauus: MexpayHapogHas KoHdepenunsa «Hacimenue TBopuyecTBa
10.B. PoxxpectBenckoro B XXI Beke — k 95-netuto I0pusa Bragumuposuya Poxpe-
CTBEHCKOTO» cocTosinack 10 mexabps 2021 r. Ha pumonorndeckom ¢akynbreTe
MockoBckoro yHuBepcureTa u cobpana 6omee 40 yueHsix n3 MockBsL, MOCKOBCKOI1
obmactu, KpacHosipcka, Hanpunka, Onucter, a Takxe Acrpamuu un Kuras. O6-
CY>KJa/IMCh aKTya/lbHble BOIIPOCHI O01ero sI3bIKO3HAHM I B COBpeMEeHHOM nHpop-
MallMIOHHOM O6HI€CTB€, pUTOpPMKA, BOIIPOCHL 06pa303aHI/m n nneJarorukKn, B3aum-
MOCBA3b A3bIKA N Ky]IbTypr.

Kntouesvie cnosa: nayunas kondepeHus; obuiee s3bIKO3HAHNE; PUTOPUKA;
THUIO/IOTYS TEKCTOB; MHQOPMAIIOHHOE 00111eCTBO; 06pasoBaHue

Hnayumuposanus: Yuxosa /1. A. MexxgyHaponHas koHpepenuns «Hacnenue
tpyzos I0.B. PoxpectBenckoro B XXI Beke — k 95-7eTuio co gHA poxxaerns I0pus
Bragumuposuya (1926-1999)» // Becta. Mock. yH-ta. Cep. 9. ®umonorus. 2022.
Ne 2. C. 224-229.

THE HERITAGE OF YU.V. ROZHDESTVENSKY’S WORKS
IN THE 21%T CENTURY — TO YURI VLADIMIROVICH
ROZHDESTVENSKY’S 95" ANNIVERSARY

Larisa Chizhova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, lachizhov@yandex.ru

Abstract: The International Conference The heritage of Yu.V. Rozhdestvensky’s
works in the 21 century. To Yuri Vladimirovich Rozhdestvensky’s 95" anniversary
was held at Moscow University, Faculty of Philology, on 10 December 2021. It gath-
ered over 40 scholars from Moscow, the Moscow region, Krasnoyarsk, Nalchik,
Elista, as well as Australia and China. It covered topical issues of general linguistics
in the modern information society, rhetoric, issues of education and pedagogy, the
relationship between language and culture.

Key words: scientific conference; general linguistics; rhetoric; texts typology;
information society; education
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BCEPOCCUNCKASI HAYUYHASA KOH®EPEHIINA
«KITACCUMYECKAS ®UJIONIOIM A B KOHTEKCTE
MUPOBON KYJIBTYPBI — XIV. HAYUYHBIE YTEHUA,
INOCBAIIEHHBIE ITAMATHU ITPO®ECCOPA IMUTPUA
EBTEHBEBUYA AOMMHOTEHOBA (28.08.1965-28.08.2021)»

AWN. Cononos

Mockosckuii zocybapcmeeHHmﬁ ynusepcumem umeru M.B. J/lomonocosa, Mockea,
Poccus, scatebr@mail.ru

Annomauus: Bo Becepoccuiickoit HayuHolt KoHGepeHuun «Kmaccuyeckas
¢umonorus B KOHTEKCTe MUPOBOIL KynbTypbl — XIV. Hay4Hble YTeHM s, TOCBSIeH-
Hble maMsATU npodeccopa Imutpus EBrenpeBnya Adunorenona (28.08.1965-
28.08.2021)» npuHsmn yuactue 28 uccnenoarerneit u3 Mockel, CaHkT-IleTepbypra,
ITepmu n Cepruesa Ilocaga. Pabounmu si3pikaMu KoH(epeHIuu ObIIN PYCCKUIL,
JIATVHCKUIL U fpeBHerpedeckuit. TemaTrka KOH(pepeHI NN, TOCBSIeHHO IaMsITH
npodeccopa JI.E. ApuroreHoBa, oxBaruia MNPOKNIT KPyT IpobieM BU3aHTUHO-
BeJleHNsI, KJIACCUYeCKOI (pM/IOIOrny, TMHTBUCTUKY, aHTUYHON puocodun, ma-
TPOJIOTUM, TUTYPIUKMY, peleN M aHTUYHOI TUTepaTyphl, METOLOOI MY HAYKIN.

Knwouesvie cnosa: xnaccuieckas Qpuaonorns; BU3aHTUHOBEEHE; CTOPIUSA
aHTUYHOI TUTepaTypbl; fpeBHMe s13bIKY; [I.E. AduHoreHos

Hna yumuposanus: Cononos AV Bcepoccuiickast HayuHas KOHQepeHIus
«Kmaccuueckas ¢umonorusa B KOHTeKCTe MUPOBOI KynbTypel — XIV. Hayunble
YTeHMsI, OCBsAIeHHble TaMATH npodeccopa [Imutpust EBrenbeBnda AprHoreHo-
Ba (28.08.1965-28.08.2021)» // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 9. Oumonorns. 2022. Ne 2.
C.230-234.

ALL-RUSSIAN SCIENTIFIC CONFERENCE

‘CLASSICS IN THE CONTEXT OF THE WORLD CULTURE —
XIV. IN MEMORIAM PROFESSOR D.E. AFINOGENOV
(28.08.1965-28.08.2021)

Alexei Solopov
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, scatebr@mail.ru

Abstract: The All-Russian Conference Classics in the context of the world
culture — XIV, In memoriam Professor D.E. Afinogenov (28.08.1965-28.08.2021) held
at Moscow University, Faculty of Philology, on 10-11 December 2021, was dedicated
to the memory of Professor D.E. Afinogenov, prominent byzantinist, classicist, and
brilliant translator. The conference gathered 28 scholars from Moscow, Saint
Petersburg, Perm, and Sergiev Posad to discuss the issues of history of Byzantine

230



and classical literature, patrology, grammar of Latin, lexicology and classical
toponymy, reception of Classical literature. Special attention was paid to Greek poetry
of D.E. Afinogenov. Working languages of the conference were Russian, Latin and
(unprecedentedly) Ancient Greek. All the materials of the conference are now
accessible via Internet.

Key words: Classics; Byzantine literature; conference; D.E. Afinogenov; classical
literature; Latin language; Ancient Greek language
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IOBMJIEN
AJNTATEHHAJIBEBHA IIENTKEH

C.H. Mewepsakos

Mocxoeckuii cocydapcmeennuiii ynusepcumem umeru M.B. JTomonocosa, Poccus,
Mocxkea, pionerskaya@bk ru

Annomauus: Texct nocssieH 70-IeTHeMY 1001110 TOKTOpa (PUIOTOrMuecKnx
HayK, npodeccopa MOCKOBCKOTO rOCyapCTBEHHOTO YHMBepcuTeTa nMenu M.B. Jlo-
MOHOCOBA, BEYILIETr0 HAyYHOIO COTPYAHMKA OTJe/la COBPEMEHHBIX IUTEPaTyp
Hentpanbnoii u IOro-Bocrounoii EBponsl MincturyTa cnaBanosegennsa PAH Anmbt
TennanbeBus [llemken.

Knroueswvte cnosa: MI'Y numenn M.B. JloMoHOCOBa; MaKeOHCKas TUTEPATYPa;
106uneit; A.I. Menrken

HIna yumuposanusa: Mewepaxos C.H. Anna I'ennasbesHa Illemken // BecTH.
Mock. yH-Ta. Cep. 9. ®unomorus. 2022. Ne 2. C. 235-237.

ALLA SHESHKEN

Sergey Meshcheryakov
Lomonosov Moscow State University, Russia, Moscow, pionerskaya@bk ru

Abstract: The paper is devoted to the 70" anniversary of Alla Sheshken, Profes-
sor of Lomonosov Moscow State University, leading researcher of the Department
of Modern Literature of Central and South-Eastern Europe at the Institute for
Slavic Studies of the Russian Academy of Sciences.

Key words: Lomonosov Moscow State University,; Macedonian literature;
anniversary; A. Sheshken

For citation: Meshcheryakov S. (2022) Alla Sheshken. Vestnik Moskovskogo
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OJIbI'A CEPTEEBHA ITVIOTHUKOBA
K.J. KomapoBa

Mockosckuii eocydapcmeentoiii yuusepcumem umenu M.B. Jlomornocosa, Poccus,
Mocksa, Poccus, xenia.komarova@gmail.com

Annomauus: TeKcT IOCBAIIEH 10011/I€10 JolleHTa MOCKOBCKOT'O TOCYJapCTBEH-
Horo yHuBepcurera uMeHu M.B. JlomoHOCOBa, KaHAMAaTa QUIONOrMIECKMUX HAYK
Onbru Cepreesnbl II10THUKOBOIA.

Knroueswvie cnosa: MI'Y nmenu M.B. JIoMOHOCOBa; CIOBEHCKUIT A3bIK; I00MI€EIT;
O.C. [InoTHuKOBa

Hna yumuposanus: Komaposa K. J. Onbra CepreesHa IInoraukosa // BecTh.
Mock. yu-Ta. Cep. 9. Pumonorus. 2022. Ne 2. C. 238-240.

OLGA PLOTNIKOVA
Ksenia Komarova

Lomonosov Moscow State University, Russia, Moscow, Russia, xenia.komarova@
gmail.com

Abstract: The paper is devoted to the anniversary of Olga Plotnikova, Associate
professor of the Faculty of Philology, Lomonosov Moscow State University.

Key words: Lomonosov Moscow State University; Slovenian studies; Olga
Plotnikova; anniversary
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